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Runik Harfli Eski Tiirk Yazitlarindaki Ses Olaylari

Phonetic Cases in Old Turkic Inscriptions with Runic Script
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In this study, the phonetic cases in Old Turkic Inscriptions marked with
Koktiirk, which are based on Orkhon Turkish, are emphasized. First, an introduc-
tion was made with a short language history based on the literature research.
Then, with the emphasis on the phonetic cases, a transition to scrutiny was made.
In phonetic cases, first the vowels and then consonants were emphasized. Accord-
ing to the examples, examples of sound events were given with sub-items. This
limited phonetic analysis was not compared to later Turkish dialects. It was made
according to the borrowed languages and use of words in the text. Findings of new
studies on voice changes were also attempted to be transferred here. Sample words
are grouped under the title of 46 items. An example of the uncommon was given,
a few of the common ones were given. The situations at the beginning, inside and
after the words and suffix sound changes were shown. Five main items were iden-
tified in the in the conclusion. Then, suggestions and evaluations were made. Signs
and bibliography have been added to the back.
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Giris

Biitiin proto dillerin takribi baslangic noktas: diger bir ifadeyle bir iist za-
man limiti vardir ve bu zaman aralif1 cogunlukla Mezolitik (Orta Tas Cag1-MO
22.000-10.000) dénemin sonu veya Neolitik (Cilal1 Tas Devri-MO 1900) dénemin
basi olarak tahmin edilir. Bu Cilali Tas Devri kabaca 2,5 milyon yillik insanlik ta-
rihinde ¢ok 6nemli bir doniim noktasina isaret eder. Bu ziraata dayali neolitik
toplumlarin, siyasi erki de kapsayan bicimiyle gelismis &rnekleri Mezopo-
tamya’da 5.500 yil 6ncesinden beri ortaya ¢ikan ve yazili tabletlerinde Tiirkce
kelimelerin bulundugu Siimer sehirleridir. Bu kentlerin olusumu aym za-
manda tarih 6ncesi neolitik donemin bitisini ifade eder. 12000 yil 6nce Neolitik
Devrim denen tarim devrinde meydana gelen dilin ictimai sartlari, bugiin bilinen
anlamda dillerin tezahiirii neticesini dogurmustur. Proto Tiirk dili bu devirde
kullanilmis bir dil ise baslangic noktas1 MO 4500-4000 yillaridir. Eger Proto Tiirk
dilinden daha arkaik bir dil, mesela Proto Altay dili varsa, Proto Tiirk dili bu lisan
coziildiigii donemde tezahiir etmis olmalidir. Proto Tiirk dilinin alt zaman limiti
ise mevcut Tiirk dil ve lehgeleriyle ilgili ilk verilere tesadiif edilen devir yani MS
ilk bin yilin ortalar1 olmalidir (Brendemoen 1998: 68).

Altay dil teorisini daha da genisleten Avrasyatik dil teorisi baglaminda
Tiirkge (Arikoglu 2007: 112) ve Farsca (Rezaei 2013: 30) denklikleri de dikkate ali-
ninca Tiirk dilinin karanlk devri' (Mermer 2009: 5) kuramsal olarak ilk Tiirkce?
(Cuvas dil birliginin baslangici Stimerce denkliklerden dolay1 MO 3500 yillar, bi-
tisi ise MO 500’lii yillara kadar)’ Hahamenis Dénemi Eski Perscesinin (MO 559-

Rus bilginleri ToLsTov ve TROFIMOVA'ya gdre MO binli yillara delalet eden, Stimerlileri andiran ve dil-
leri Tiirk¢eye benzeyen irklar Turan ovasinda yasamaktaydi. Bunlarin Avesta’da gecen ‘Tlr’a’ boyu
olduklar1 sanilmaktadir (Esin 1978: 25). ilk Tiirkce kelimelerin tespit edildigi Stimerce metinler MO
3100, yok oldugu diisiiniilen metinler ise MO 1800 tarihine denk gelmektedir. Tiirkler MO 3500 yilla-
rinda bugiinkii Tiirkiye’nin dogu bslgesinde idi (Tuna 1990: 259-289).Tiirk dilinin tarih{ (karanlik) ds-
nemleri i¢in yaygin olarak kullanilan adlar sunlardir: 1. Altay Devri 2. En Eski/ilk/Ana/Erken Ana
Tiirkce Devri ‘Pre Turkic/Proto Turkic’, 3. ilk / On / Ana / Geg Ana Tiirkce Devri ‘Pre Turkic / Proto
Turkic’ (Karademir 2016: 550).

2 Tlk Tiirkge devresi, ilk Tiirkge I ve ilk Tiirkge II olarak iki donemde tetkik edilmistir (Ceylan 1997: 39).

*  ‘Erken Ana Tiirkce MO 3000- MO 500’ (Réna-Tas 2013: 49). Ge¢ Ana Tiirkce Devri/On Tiirkce Devri, Ana
Tiirkge Devri: Gagdas Tiirk lehgelerinin olustugu dénemdir. Tahminen MO X-IV. asirdir (Akar 2006:
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330) ve Cinlilerin Hiong-nu dedigi Hunlarin (MO III. yiizyil, MO 46 Dogu Hun ve
Batu Hun, 246’ya kadar) dili Ana Tiirk¢e* (milat siralarindan baslayip VIL. yiizyila
kadar) Eski Farsca (MO 550-330) yani I. Fetret Dénemi (MO 331-MS 224) Sasani
‘tkinci’ Pers Imparatorlugu (224-651) devri Partca, Sogdca,” Harezmce® ve Hotan-
casmin, Asina’ boyunun kontroliinde (Osawa 2011: 253) ebedilesmis yazi dili olan
Eski Tiirk¢e (Orhon, Uygur ve Karahanli Tiirkgesi) ise Orta Farscanin (Sakaca ve
Baktrcenin, MO 330-MS 651) tarihine yakin bir ddneme (VII-IX. asra) denk gelir
(Rezaei 2013: 30 ve Eker 2010: 322).° Bergik ‘Fars, kavim adi’ (KT K12) sdzciigii bu
Farsca ve Tiirk¢e miinasebetine olan tanikligin bir hatirasi olmalidir.

Avrupa-Asya ve Asya Runik alfabesi olarak ilk 6nce iki temel gruba ayrilip
XIII yiizyilda tamamen terk edilen (Barutcu 2002: 203) Koktiirk isaretleriyle ya-
z1ya gegirilen Eski Tiirkcenin ilk lehgesi olan Orhon Tiirkgesi 682 tarihli Coyren ya-
zitiyla giin 15181na ¢ikar. W, RADLOFF ve V. THOMSEN ile baslayip A. BomBAci'ye’® ve

54), Bu dénemi Ana Tiirkce diye olarak adlandiranlar, dénemin I-V. asirlari ihtiva ettigini diisiinmek-
tedirler (Korkmaz 2003: LXXIV; Ustiiner 2015: 44). Ana Tiirkce (Milat-MS V. yiizy1l) (Eker 2006: 111).
Ana Tiirkce (I.-VI. asirlar) (Tekin-Olmez 2003: 16). On Tiirkce Devri: MO XVIL asirdan II. asra kadar
stirdiigii tahmin edilen bu devrin sonuna dogru, Tiirkce (r-1~z-s) degismesi neticesinde tarihi lehge-
lere ayrilmustir (Giines 2002: 22). Geg Ana Tiirkce MO 500- MS 400 olarak tahmin edilmektedir (Réna-
Tas 2013: 49).

Tiirklerin atasi Hunlarin diline ait téren kilici anlamina gelen ve Cin kaynaklarinda gecen king-lo'nun
yaziya ge¢mis en eski Tiirkce kelime oldugu diistiniilmektedir. IV. yiizyil baslarindan kalan ve Gince
kaynakta anlami da verilen Siike tilikang/Bukuk-gu tutang ‘(Diisman) ordusuna kars1 ¢ikin, Bukuk’u (li-
deri) tutsak alin!” seklindeki dize de ilk Tiirkce metinlerdendir (Mermer 2009: 5).

‘Birinci Tiirk Kaganligi dénemine ait ilk yazili belge sayilan ve tipik Goktiirk mezar kitabeleri zellik-
lerini tasiyan Bugut Yaziti“nin toplam 29 satirdan olusan ii¢ yiizii Sogdca idi’ (Eker 2010: 325).

Horezm ~ Harezm Tiirkgesi degil, Farscanin tarihi bir lehgesidir.

7 Hunlarinn (¥4 xiongnu) farkli bir soyu (J3|f# biezhong) olup farkli/bagimsiz bir bélikk (¥ bu-
luo) haline gelen Tiirklerin (5% ik tujue ‘Géktiirkler’) soyadlar: (& xing) Bt 52 # Ashina’dir (Erkog 2018:
54).

716 yilinda Hazar kiyilarina yakin Sul adli Tiirk beyinin yonettigi Gurgan bolgesini Emevi Yezid bin
Muhallab ele gecirdi. Emevi komutan Mesleme damad: Said b. Abdiilaziz’i 720 yilinda Horasan’a vali
tayin eder ve Said ile Tiirk hakan: Kiirstll savasir. Mesleme MS 731 yilinda Tiirkler’in lizerine yiiriim{s,
fakat Kafkas kapilarina ulastiktan sonra daha da i¢ kesimlere ilerlemekten ¢ekinerek geri dsnmiistiir
(Haciyev 2010: 137).

Koktiirkceye ait ‘sad’ unvam ile ilgilidir (Bombaci 1974: 167).
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C. ALYIMAZ a" kadar siiren irdelemelerin konusu olan ve runik olarak adlandirilan
Eski Tiirk yazitlarinda unvanlar dahil olmak tizere yaklasik 1000 ayr1 s6zciik mev-
cuttur (Olmez 1995: 227).

Mogol tarihgisi Alaaddin Atd’ Melik Ciiveyni (1226-1283) 1252-1260 yillar1
arasinda {ic cilt olarak kaleme aldig1 Tarih-i Cihan-Giisa’sinda (‘idikut’un Soyu ve
Uygur Sehirleri’ béliimiinde Ordu Balik’ta (Karabalsagun = Mo. Harbalgas’ta) ru-
niform alfabe ile yazilmis eski Tiirk yazitlarindan ilk s6z eden kisidir. Bu bahse-
dilen ti¢ dilli I. Karabalgasun yazit1 olabilir. Nicolae MiLEscU (1636-1703) Rus Car1
Aleksi MiHAYLOViC'in elgisi olarak Cin imparatorunun sarayina giderken (1675)
Yenisey Irmagi civarinda gérdiigii bazi kaya yazitlarini tasvir eder. Semen Ulya-
novi¢ REMEZoV 1697 yilinda yazdigi ve ogullari tarafindan 1701 yilinda tamamla-
nan Certejnaya Kniga Sibiri’de bazi Yenisey yazitlarinin resimleri ve yazitlarin
metni hakkinda malumat vermektedir (Aydin 2015: 27; Sever 2019: 286). Altay
dilleri tizerine son teferruatli malumatta Ana Tiirkce, Tirkiit, Dogu Tiirkiit, Eski
Tiirkce ve Koktiirk isaretli Orhon Yazitlari silsilesiyle biitiin Tiirk Dili ve iiyeleri
sematik olarak gosterilmistir. (Blazek 2019: 86).

Resimden (pigdogramdan) diisiince yazisina (ideograma) gegis" olan Kok-
tiirk isaretli (runik) yazitlar kesfedildikleri 1721 yilindan 2017 yilina (Aydin 2019:
7) ve runologistlerce desifre edildikleri 1893 yilindan yeni kesif ve desifrelerle
(Alimov ve Tabaldiev 2005: 125) giiniimiize kadar gerek Tiirkiye'deki gerekse
yurtdisindaki Tiirkliik bilimi 4leminde ¢ok ilgi gérmiistiir. (Scharlipp 2004: 309)
Bugiin Azerbaycan’da takdire sayan bir ilgi”’ olsa da alan yazininda ses yapisi ve
ses Ozelliklerinin korunmasi disinda ‘ses olaylart’ ile ilgili satir aralar1 harig ba-
gimsiz bir irdelemenin olmadigi anlasilmaktadir (Aydin-Giiner 2007: 33). Ses
olaylar1 ise ses birliklerinin artikulatorik (mahreg; dudak, dis, damak ve girtlak

Engin Tiirkistan cografyasinda uzun yillar yapilan tetkikler neticesinde kadim Tiirk kiiltiir ve mede-
niyeti, eski Tiirklerin hayati ve inanisi, eski Tiirk dilinin ilk yazili abideleri olan (K6k)tiirk harfli yazit-
lar ile ilgili ciddi bir arsive ve bilgi birikimine sahip olunmus ve bunlar yurt i¢inde ve yurt disinda
konuyla ilgili olan kongre, sempozyum ve konferanslarla paylasilmistir (Alyilmaz 2018: 4).

1889 y1li Helsinki’de nesredilen XXXII. Kara-Jous yazitindaki bu gegis rahatlikla miisahede edilmekte-
dir (Scharlipp 2004: 318)

Azerbaycan Merkez Bankasi tarafindan bes manatinin arka yiiziinde Koktiirk isaretleri 2005 ve 2009
baskisinda resmedilmistir; Tiiriik bodunug adu kiisi yok bolmazun tiyin kapim ... kagan olurtum (KT D25).

——
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olarak seslerin ¢ikartilmasi) ve akustik (yankibilim) 6zellikleri g6z 6niine alina-
rak yapilmaktadir (Coskun 2011: 347).

Ol¢iinlii yani yazili dili olarak en az 1300 yillik bir tarihe sahip olan Tiirk
dili,” siireg icerisinde hem kendi dil yapisindan kaynaklanan gelismelerle hem
de kiiltiirel iliskiye girdigi diger dillerin etkisi ile degisimlere ugramasi Eski
Tiirk¢e doneminde yazili olarak goriilmeye baslamistir. Genel olarak ses olaylar;
ses tiiremesi, ses diismesi ve ses degisimi biciminde ortaya cikar (Sevingli-Cicek
2019: 1235, 1264). Dil birliklerini sdzciik olarak olusturan sesler tesadiifl bir se-
kilde bir araya gelmezler. Sesler bogumlanma yerleri ve bicimleri bakimindan
birbirinden farklilasir. Baz1 durumlarda benzer sesler yan yana gelirken kimi hal-
lerde de seslerin tekrara diisiip telaffuz zorlugu cikardig: icin aykirilastigi da
olur. Tiirkcede sikca rastlanilan ses olaylarinin bir kismi (ses diismesi, ses ben-
zesmesi, kaynasma vb.) konusma sirasinda cabadan ve zamandan tasarruf ederek
konusmada kolaylik saglamak gayesiyle yapilir. Bir dilbilgisi terimi olarak
buna en az ¢aba kurali denir. Dilde, olduk¢a mantikli gelen bu durumun tersine ke-
limenin séyleyisinde daha ¢ok caba isteyen degisimler de yani ‘en ¢ok ¢aba ya-
sas1” olabilmektedir (Oztiirk 2017: 2182). Bu degisimlere iinlii tiiremesi, {inlii ge-
nislemesi, tinlii kalinlasmasi, tinsiiz tiiremesi, tinsiiz ikizlesmesi gibi fonetik ha-
diseler misal olabilir. Ayrica, kaynak dilden (tarihi dsnemdeki lehceden veya ya-
banci dilden) gelen ve Tiirkcenin sekil hususiyetlerine tabi olmayan birtakim ke-
limelere Tiirkce ifade hususiyeti kazandirildigi hallerde de ses olaylar: goriilmek-
tedir. Ses olay1, cogu vakit dil seslerinin olusturduklar: anlamli ve gérevli ses bir-
liklerinde ugradiklar: degisiklikler iken bazen anlam degisikligi olusturmayabi-
lir.

¥ Mogolistan’daki ‘Sansat-Ula/Baga Sansar’ daginin giiney etegindeki kurganda bulunan Coyr(en) Ya-
z1t1 682-691 ‘1. Goktiirk Kagan Dénemi mezar tasi olarak dikilen anit’ (Klastorniy 1969: 9): (e)lt(d)r(i)s
q(a)q(a)nqga [igikin ~ icikig] 6g(ini s(@b(i)ni b(a)r(v)y iic(i)ng ay y(i)tiqa (a)d(W)r@IdW)m()z (a)t t(a)b(a)rda
tun b(i)lgé [Sad ~ Cad] tun [y(d)g(@)n ~ yeg(d)n] (@)rkin [tulku] b(i)t(i)d(i)m rk [acig] (a)yg()] bana ‘Tlteris
Kagan’a tabi olun. Ogiiniip sevinerek yasayimiz. Uciincii ayin yedisinde ayrildik attan davardan Tun
Bige Sad Tun Yegen Erkin. Yekpare yazdim. Fali (kaderi) act de bana’. Bk. icik- ‘tabi olmak’ (KT D10,
Moyun Gor D6-7), tulku ‘yekpare’ (Tar. B3), ¢ad ‘yiiksek bir unvan’, y(d)g(@n ~ yeg(dn ‘yegen’ (Suci 8),
acig ‘act’ (Ozn. 1) (Tekin 2003: 237-259). Irk Bitig'te fal ve kader anlayis1 i¢in bk. “Simdi sevgili cocugum,
soylece biliniz: Bu fal kitabu iyidir. Fakat (yine de) herkes kendi kaderi iizerinde gii¢ sahibidir.” (Tekin
2004: 34).

——
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Ses olaylar1 {inlii uyumu, baglanma tinliist, tinstiz uyumu; tinstiz-iinlii ben-
zesmesi, linstiz korunmasi, tinstiz benzesmesi, inlii degismesi, linsiiz degisimi
(yumusamasi), ses diismesi, ses tiiremesi," iinlii daralmasi, aykirilasma, géglisme
(yer degistirme) vb. ses etkilesimlerinden olusan ses olaylaridir (Coskun 2011:
365). Ses olaylari es zamanli, art zamanl ve betimlemeli olarak {ige ayrilir.

Eski Tiirkcede ses olaylari cogunlukla karsilastirma olarak dil gelisimi siire-
ciyle ortiisecek sekilde [*Ana Tiirkce > Eski Tiirkge (Koktiirkge) > Orta Tiirkge
(Oguzca) > Yeni Tiirkce (Osmanh Tiirkgesi) > Cagdas Tiirkce (Tiirkiye Tiirkgesi)]
karsilastirmali olarak yapilirken nadiren es zamanli (Eski Tiirk Lehgeleri Kok-
tiirkge, Eski Uygur Tiirkgesi ve gecis lehcesi Hakaniye veya Karahanlh Tiirkgesi)
olarak kendi icinde yapilir. Koktiirkceye gore Eski Uygurcadaki ve bazen DLT
yani Karahanlicadaki Eski Tiirk¢enin ii¢ lehgesini de iceren ses degismelerinin
incelemesi yapilmistir (Erdal 2004: 86). Burada temel tarihi lehge yani incelenen
metinler Eski Uygur Tiirkcesine aittir. Eski Tiirkce i¢cin betimlemeli (tasvird, acik-
layici) galisma Rusca olarak yapilmistir (Kononov 1980: 256). Bunun disinda s6z-
ciikler ve ekler incelenirken satir aralarinda dip not olabilecek irdeleme ve agik-
lamalar yapilmistir. Bu calismada eskicil 6gelere de yer verildiginden korunma-
lar s6z konusu oldugu icin tasarlanan ilk Tiirkce (Pre-Turkic, SAZ ‘Eski Dogu
Tiirkgesi’ ve LIR ‘Eski Bati Tiirkgesi’, Cuvas-Tiirk Dil birligi devri) ve 6ncelikle es-
kicil ve birincil uzunluklara ulagsmay1 saglayan Tiirk lehgelerinden (Cuvasca gibi
uzak lehge olan ‘s grubu’ ve uzunluklar1 diftonglar seklinde koruyan Yakutca, es-
kicil olarak Koktiirkgenin devami olan ve asir1 sekilde uzun iinliiyii koruyan Ha-
lagca ile uzun tinliilere yiikselen diftong seklinde sahip olan Yakutca ve uzun

" Orhon yazitlarindan beri goriilen ses tiiremeleri Tiirk dili tarihi dikkate alininca daha azdir. Once /y/
ve /h/ tinsiizii ile dar tinliiler tiirer. Birincil uzun {inlii kisalmasini sebep oldugu Ana Tiirk¢ceden gelen
kelimelerde, sonra Tiirk¢enin ses sistemine uydurulmasiyla alinma kelimelerde goriiliir. Uzun tinlii-
niin kisalmasi ve dil dudak senkronizminin bozulmas: ses tiiremesinin temel sebebidir. Eklerde daha
cok pekistirme islevindeki /n/ iinsiiniin goriilmesinin sebebi ekin genislemesinden kaynaklanir (Se-
ningli-Cigek 2019: 1263).

——
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tinlti bulunduran Tiirkmen Tiirk¢esinden)™ yeniden kurulan Ana Tiirkge™ ile kar-
silastirma da s6z konusudur (Golden 2018: 9)."” Clinkii uzun tinliiler nitelik degis-
mesine ugrayip Stiimsiizlesme, 6n seste tiiremesi, {insiiz ikizlesmesi, 6ndamak-
sillasma, tinsiiz tiiremesi gibi ‘seslik (fonolojik) izler’ birakmistir (Hayirsever
2018: 277). 1963 yilindan beri gelen bir birikimin neticesi olan ‘Orhon Tiirk¢esi-
nin Grameri’, ses bilgisi baslig1 altinda {inlii ve tinsiizler boliimlerine ayrilarak
ornekleriyle cerceveyi olusturmustur (Tekin 2003: 43-64).

Bu calisma ise eski birikimlere yapilan ‘yeni katkilar’ da eklenerek Koktiirk
isaretli metinler (tasviri/betimlemeli gramer) ve gerekirse (art zamanli/diyak-
ronik gramer) ‘daha eski tasavvurlar’ izerine yapildi. Yukaridaki kisa alan yazini
irdelemesinden sonra asagida Orhon yazitlar1 ve ilgi calismalarda saptanan ses
olaylari siralandu.

Bir s6zclikte birden fazla ses degismesi olunca ayni 6rnek birden fazla ses
olayinda gosterilmektedir.

' Uzak Tiirk lehgelerini tarihi tam olarak bilinmeyen eski dénemlerde genel Tiirkceden ayrildig: icin
Cuvasca, Yakutca ve Halagca diye Tiirk dilinin kollar: olarak isimlendirme uygun olabilir ancak yakin
dénemde yazi dili olan ve anlasma diizeyi yiiksek olan ve en azindan aym dil grubu igerisinde yer alan
bizim i¢in Oguz grubu igerisindeki Tiirkmen diyalektine Tiirkmen Tirkgesi denmesi daha dogru olur.
Kazaklar, Tiirkiye Tiirkcesine sadece Tiirik+se (< tiiriik <*t3rok [> And. Agz. tiirg k# ve e# tinsiiziiniin
kelime kokii ve ekte ses diismesiyle, Tiirc’]) demektedirler. Cok sayida ortak sozciik sistemli olarak
degisen linsiiz sistemine dayandigi (/s/ > /s/ sonra [¢/ > /s/, /-y/ > /-i/, [t/ = /d/, /b/ > /m/, [b/ >
v/, 18> /w1, /8> o/, /'] > /&/,/-va/ > o/ ve eklerdeki iinsiizlerde ileri seviyede Stiimsiizliik ve
akicih (sonant) uyumu) igin dgrenilmesi kolaydir (Tamir 2003: 322).

ilk Tiirkge [ s < 1> r > z; ogus ‘boy’ ve ogul ‘evlat’ gibi] Ogur ve Oguz < okur?, ok ‘boy, teskilat’]. /*s/nin
zayiflayip /1/’lesmesi de distiniilmektedir (Barutgu 2002: 204).

Y 6.ve 7. dip nota bk.

382
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1. Unliilerde Ses Olaylari
1.1. Birincil (Asli) Uzun Unliiniin Korunmas**

S6z sonunda, soz icinde ve eklerde de uzun {inlii tespit edilmistir (Tuna
1988: 227). Asagida sirasiyla goriilecektir.

1.1.

Ana Tiirk¢ede olan birincil uzun {inliiniin s6z basinda yazim 6zelliginden
dolay1” korunmus olmasi fonemik anlam ayirt edici 6zelliktedir: ac ‘ag, tok olma-
yan, actkmak’, at ‘ad’ (Foy 1900: 192 193); az ‘az, birkac, ¢ok degil’ (KTG 10) < IT
(ilk Tiirkce) b*hat, ac- ‘a¢’ (BK D38).

1.2.

Ana Tiirkgede olan birincil uzun tinliiniin kék sesleminde yazim 6zelligin-
den dolay1 korunmus olmasi: uk/ku hece isareti: bu'ka ‘boga’ (Ata 2011: 150), k*ut
‘talih’, k°op ‘cok’, k*ubrat- ‘derletip toparlamak’ (Tekin 2003: 34). ziim : kuutum :
bar : diciin : kagan : olurtum : kagan : olurup : yok: ¢igari : bodunug : koop : kuubrat-
dim : ‘benim (de) talihim oldugu icin, hakan (olarak tahta) oturdum. Tahta otu-
rup yoksul (ve) fakir halki hep derleyip topladim.” (KT D29).

18 Kok vokalindeki birincil uzun tinlii kaybolurken biraktigi ‘seslik iz, (s6zciigiin diger seslemlerinde de)
agirhk uyumunu’ dengeleyerek inlii genislemesine, iinsiiz tiiremesine, seslem tiiremesine, diftong-
lagsma (algalan diftong) veya i¢ seslemde {insiiz tiiremesi, {insiiz ikizlesmesine (gemination) [ - *i:ki >
Kzk. (y)eki/eki/iki - Yak. ve Guv. ikki, *bjr > Cuv. piri ‘bir, sayr’, Cuvascada *ii¢ > viz'z'e, li¢ >> vi¢ ‘ii¢’;
*bi:s > Karag. beys ‘bes, say1’, *ane >> (yazida) anne ‘ana’] ve {isiiz Stiimliilesmelerine dengeleme pren-
sibine bagh olarak ses olaylarina neden olur. ‘Normal vokalin tesekkiiliindeki ses telleri ihtizaz adedi
uzun vokallerinkinden daha azdir. Uzun vokal normallesince ‘agirlik uyumu’ bozulur. Kayb karsila-
mak ve dengeyi yeniden saglamak icin sonraki 6tiimsiiz konsonun 6tiimliilesmesi hal sekillerinden
biridir. Béylece azalan vibration, eklenme suretiyle yeniden ¢ogalir; enerji uygun béliimlere dagitil-
mis olur.” (Tuna 1988: 276-277).

Sozciik basinda /a/ ve /e/ {inliisiinii gdsteren isaret yazilmaz, yazilirsa birincil uzun iinlii kabul edilir.
Uzun /3/ iinliisti ag ‘a¢’ (BK D38), d¢- ‘agmak’ (BK K6), at ‘ad, unvan’ (BK D41) sozciiklerinde yazilmistir
(Tekin 2003: 25).
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1.3. Birincil uzun {inliiden gelen ve sézciigiin kok sesleminde bulunan ka-
pali /é/% < */i:/ iinliistiniin korunmasi: Yenisey yazitlarinda /é/ harfi ile yazilan
sozciikler sunlardir: éki ‘2, ¢l ‘halk’, és ‘arkadas’, ét- ‘diizenlemek’, bél ‘bel’, bés
‘bes’, yéti ‘yedi’, yétmis ‘yetmis’, kés ‘sadak, okluk’ (Ata 2011: 85).

1.4.

Diger uzun tinliiler: i ‘orman’, i+gag¢ ‘aga¢’ T 25-26, yok~yook ‘yok’ (KTD 11),
buuka ‘boga’, (yazimda belli olmasa da) ur- [Gr-] ‘vurmak’,” /uzun e/ ésni ‘hatirlal’
(Tuva I 3) (Tekin 2003: 46). Karsilastirma ile anlasilan baska uzun tinliiler de var-
dir (Tekin 2003: 49). Ancak yazimla anlasilmadigindan ve ¢alismay1 genisletme-
mek i¢in bu Srnekler tizerinde durulmadi. Bir 6rnekle yetinildi.

1.5.
Birincil uzun tinliintin neden oldugu ses olaylar1 sunlardir:
1.5.1. Unsiiz Otiimsiizlesmesi

Kok. (Orh.) 6d ‘6d, safra kesesi’ < AT *6t , (Ozek 2013: 652). Tiirkcede tek he-
celi sdzciiklerden baska cok heceli s6zciiklerin sonundaki /¢/, /k/, /k/, /t/ iin-
stizlerin &tiimliilesmelerinin sebebi uzun {inliiyle alakali olmasidir (Tuna 1988:
275).

1.5.2. Unsiiz Tiiremesi

Asagida tinsiizler basligi altinda yeri gelince tekrar islendi.

2 Ana Mo. icin /e/, /é/, /&/ ve /&/ olmak iizere toplam dort e sesinin kabul edilmis olunduguna ve
bunun birincil olup olmadigindan kuskulanildigi belirtildikten sonra birincil /é/ sesinin hangi kosul-
larda Ana Tiirkgede bir é sesinden gelistigi sorusuna yanit verebilmenin gii¢liigii oldugu (Poppe 1960:
102-106) konusuna deginildikten sonra Ana Tiirk¢ede cogunlugu kapali uzun e ile kurulan sézciik lis-
tesi verilmistir. Ana Tiirkcede kisa /é/ ile kurulan ve i/e ile karsilanana sdzciikler ise sunlardir: éb-
‘acele etmek’, ivedi ‘cabuk davranma zorunlulugu, cabuk yapilan’ < év- ‘acele etmek’, élt- ‘iletmek’, ésit-
‘isitmek’, kértii ‘gercek’, séz- ‘sezmek’, yégirmi ‘yirmi’, yelin ‘kisrak memesi’, yér ‘yer’ (Ceylan 1991: 164).

2 AT hiir > ET ur- > ETT vur- ‘vurmak’ (Ozek 2013: 651).
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1.5.2.1.

#y- linsiiz tliiremesi (sandide) goriiliir (Tekin 2003: 78). On seste (s6z ba-
sinda) /y/ tiiremesi: Kok. (Orh.) yid- ‘géndermek’ < AT *id- , K6k. (Orh.) yilpagut
‘yigitler, alpler’ < IT *alppagut (Ozek 2013: 655).

1.5.2.2. Soz Iginde /y/ Tiiremesi

Yan yana gelen iki tinlii arasindaki boslugu doldurmak i¢in kullanilan biri-
cik ses (Pekacar-Erdem 2011: 231) /y/ tiiremesiyle bertaraf edilir; yir(1)+y+a ‘ku-
zeyde’ (KT G1) vb. (Tekin 2003: 78).

1.5.2.3. S6z Sonunda /y/ Tiiremesi

Uzun /i/ tinliisti kisalirken algalan diftong seklinde iz birakir: iniy[+glin+iim]
‘erkek kardeslerim’ < *iniy <*ini: [krs. Yak. ini: ‘erkek kardes’] (Tekin 2003: 101).

1.5.3. Diyalekt (adiz) gériiniimii /e/ ve /i/ Unlii Genislemesi

eki, iki < AT *iki, daha sonra Uygur yazisinda /e/ tnlisii goriliir ekinti
‘ikinci’ (Erdal 2004: 52). Unlii genislemesi uzun {inliiyle alakalidir (Tuna 1988:
275).

1.5.4. Birincil Uzun Unlii Kisalirken Unlii Degismesi

Burada 6ndamaksillagsma sonucu uyumdan ¢ikilma goriiliir.
1.5.4.1. /i:/ > [i/

tida ‘tutarak’ (KT K11) < *ti:d- ‘engel olmak’ (Tekin 2003: 50, 57).
1.5.4.2. [i:/ > /1;/

titin- ‘yirtilmak’ (IB 44) < *ti:tin- (Tekin 2003: 50).

1.5.4.3. Unlii ikizlesmesi

1.5.4.3.1. Diftong

1.5.4.3.1.1. Al¢alan Diftong

/i:/ > [iy/: iniy+giin ‘erkek kardesler’ < ini: (Tekin 2003: 58).
1.5.4.3.1.2. Yiikselen Diftong

/6/ > [116/: iz (Uyuk Turan yazit1) < *6z (Tekin 2003: 58).
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1.5.4.4. Diger Hecelerde Uzun Unlii

Calismanin hacmini artirmamak icin birer érnekle yetinilmistir.
1.5.4.4.1. S6z Sonunda Uzun Unlii

a’t<-a: ata’siz ‘babasiz’ (Uybat II) < *ata (Tuna 1988: 227).
1.5.4.4.2, Kapal1 Son Hecede Uzun Unlii

/u’/ < /a/:orku'n ‘irmak adi, [Yiice Hun anlaminda]’ (Sine Usu Kuzey III 13)
< *orkiin (Tuna 1988: 227).

1.5.4.4.3. Orta Hecede Uzun Unlii

/a%/ < /a/: ula’t1 ‘ekleyerek’ (Yazma IV) < *ulati (Tuna 1988: 227).
1.5.4.5. Eklerde Uzun Unlii

+/a?/+ < +a: basla’p- ‘baslayip’ (11 96) < *basld- (Tuna 1988: 227).
1.6.

Uzun tinliiye sahip kapali heceden sonra goriiliir: /o/(1) < /5/; yoki bol- <
*yok bol- (Tekin 1975: 232). Asagida {inlii tiiremesinde de deginildi.

2. Unlii Benzesmeleri
2.1.

Derecesine gore yakin, yoniine gore ilerleyici benzesme: iiliig kismet, nasip,
paya diisen’ (BK D23) < iile-"paylasmak’ {-(X)g} fiilden isim yapim eki, ilerleyici
yonde yakin iinlii benzesmesi ile iiliig, 3. kisi iyelik eki {+(s)i} art tinltili s6zciik-
lerde iinlii uyumuna girme egilimindedir: sabin ‘s6zlerini’ (T 22) < sab+in (KT K9),
usin ‘uykusunu’ (T19) < *G+sin. 1. kisi iyelik eki almis s6zciiklerin belirli nesne

durumlarinda da benzesme goriiliir: basimin ‘basimt’ < *basimin, vb.
2.1.1. Uzak Benzesme

sok- ‘diz ¢c6kmek’ (KT D35) < ¢dk- (Glirer 1990: 62) < AT *¢c6y-; antag < ani+tdg
(T29), iki s6zciik arasinda gerceklesen ilerleyici uzak sekilde tinlii benzesmesi,
asagida gosterildigi tizere tinlii dismesine de drnek: b(i)rd(i)n-ydn ‘gliney tarafin-
dan’ (T11) < *birdin yan, éndiin-ydn ‘dogu tarafindan’ (T 11) < éndiin yan; eriir barur
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‘(serbestge) gelir gider, bagimsiz’ (KT K1, BK D29) < *eriir barir, yatu kalur ‘yata
kalir’ (T19) < *yatu kalir.

3.1.2. Gerileyici Benzesme

S6z i¢indeki diiz-dar iinlii kendisinden sonraki yuvarlak tinliiniin etkisiyle
cevre kosuluna uygun olarak gerilek bir bicimde yuvarlaklasir; yaratunu uma-
‘kendiniz diizene sokamamak’ < yarat(i))nu uma- (BK D9), yiitiiriip ‘yitirip’ (IB 24) ~
yitiir- (BK D7), sincék(ii)g ‘kemiklerin’ (BK D20) < siné-kiin (KT G24), biintdgi ‘bunun
gibi’ (T57) < *bun tdgi.

2.2. Damak Uyumu (Assimilation Palatale ‘Dil Benzesmesi’)

Arthik-6nliik, kalinlik incelik uyumudur. Damak uyumuna giren ekler:

2.2.1.

Olumlu sifat eki {+1Xg}/{+1Xk}: bas+(1)g ‘magrur’ (KT D2), kinl(i)g ‘mis kokulu’
(BK K1) (Tekin 2003: 55).

2.2.2,

ikinci kisi teklik {-d(X)g}/{-d(X)n} ve ¢okluk {-d(X)m(X)z}/{-d(X)g(X)z} ke-
sin ge¢mis zaman ekleri: bar-d(1)g ‘gittin’ (BK D20), icik-d(i)y ‘bagimli oldun’ (KTD
31); bir-t(i)m(i)z ‘verdik’ (KT D20), bar-d(1)g(1)z ‘vardiniz, gittiniz’ (KT GD) (Tekin
2003: 55).

2.2.3.

Yer-y6n bildirme eki {+D(X)n}: kur(i)+din ‘batida’ (KT B1), bir+d(i)n+ydn ‘gii-
ney tarafindan, glineyden’ (T11) (Tekin 2003: 55).

2.3. Dudak Uyumu (Assimilation Labiale ‘Dudak Benzesmesi’)

Yuvarlaklasma, diger bir ifadeyle Yakut, Altay ve Kirgiz Tiirk¢esinde bulu-
nan dudak cekerliligi (labial atraction)” Orhon yazitlarinda bir agiz (diyalekt)
ozelligi olarak goriilmektedir: orto ‘orta’ (KT G2), toré ‘sozlii yasalar’ (KT D1) (Giil-
sevin 1990: 61), olortokum ‘(tahta) oturdugum’ (BK D36).

?  Kirgiz Tiirkcesinde yuvarlak dar /U/ haric eklesmede /o/ ve /8/ goriilmesi (Okgu 2019: 225).
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Belki glinlimiiz Kirgiz Tiirkcesinde gelisen ileri seviye dudak uyumunu ha-
zirlama ve birinci hecenin disinda (ikinci hecede, nadiren tigiincii hecede de) yu-
varlak tinliiyi bulundurma; bodun ‘halk’ (KT D26) < *bodun, buzdumuz ‘bozguna
ugrattik’ (KT D31), ol(o)r- ‘oturmak’ (T8), olortum ‘tahta oturdum’ (KT D 26, vb) <
*olordum, olortok ‘tahta oturdugu’ (KT D17), 6tiintok ‘arz ettigim’ (T15) < *6tiindok,
turiukuk ‘Tunyukuk’ (genel olarak) < tunyukuk (BK G14) < tun ‘ilk’ + yukuk ‘vezir’,
uduztum ‘sevkettim’ (T15), uduzt[ok] ‘sevketti’ (KQ D1), yafidok ‘dagitilmis olanlar’
(Tekin 2003: 68, 75, 76, 77), topd ‘tepe’ < *tdpd (Erdal 2004: 94) [bk. /4/ > /6/, /p/ >
/b/], boto ‘deve yavrusu’ (Aydin 2013: 39).

2.2.1.

Baglama {inliileri dudak uyumuna girer; Karluk+(u)g ‘Karluklar’’ (KT K2),
sinok+(ii)n ‘kemiklerin’ (KT D24), totok+(u)g ‘askeri valiyi’ (KT D38) (Tekin 2003: 54).

2.3.2,

Dudak uyumuna (diizliik ve yuvarlaklik uyumuna) giren ekler: kinl(i)g ‘mis
kokulu’ (BK K11), basl(1)g ‘magrur’ (KT D2); munlug ‘dertli’ (IB 22), kiigliig ‘gligliik’
(Tekin 2003: 55).

2.4. Dudak Uyumuna Giren Ekler
2.4.1,

Olumlu sifat eki {+1Xg}: muplug ‘dertli’ (IB 22), kii¢liig ‘gtiglit’ (IB3), top(u)lgu-
luk ‘delmek icin’ (T13), tizg(ii)liik ‘kirmak icin’ (T14) (Tekin 2003: 55), ozliik ‘kisiye
ait, sahsi’ (Kiili Cor D3) < 6z ‘kendi’, yazuklug ‘kabahatli’ (BK D2) (Tekin 2003: 259).

2.4.2. Birinci teklik {-t(X)m} ve Cokluk {-tXm(X)z} Kesin Ge¢mis Zaman Ek-
leri

buz-d(u)m ‘bozguna ugrattim’ (BK D24), kdliir-t(ii)m ‘getirdim’ (KT G11),
stin(ii)s-d(ii)m(ii)z ‘savastik’ (BK D28) (Tekin 2003: 55).

2.4.3. Yer-Yon Bildirme Eki {+D(X)n}

on+d(ii)n+yan ‘dogu tarafindan’ (T11) (Tekin 2003: 55).
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2.4.4. Isimden Isim Yapim Eki {+(X)s}

od+iis tam giin 24 saat’ (BK GD) < 6d "zaman’ (KT G1), ur-us 'savas’ (Ongin 10)
< ur- 'vurmak, dévmek’ (KT D36).

2.4.5. Fiilden isim Yapim Eki {-(X)k}

koziin-iik ‘cadir penceresi’ (IB 27) < kdziin- ‘gdriinmek’, tor-uk ‘zayif’ (KT D9)
< tor- ‘zayiflamak, bitap diismek’ (KT G9), yaz-uk ‘giinah’ (BK D36) < yaz- ‘yanilmak,
hata etmek’, krs. yazin- ‘yanilmak, hata etmek’ (BK D17), yazuklug ‘kabahatli’ (MQ
D2).

2.4.6. Fiilden Isim Yapim Eki {-(X)m}

6l-iim ‘6liim’ (IB 13) < 6l- ‘6lmek’ (KT K10).

2.4.7. Fiilden Isim Yapim Eki {-(X)n}

bul-un ‘tutsak, esir’ (Kiili Cor B5) < bul- ‘elde etmek, ele gecirmek’ (KT D31).
2.4.8. Fiilden Isim Yapim Eki {-(X)s}

ur-us ‘savas’ (Ongin 10) < ur- ‘vurmak, dévmek’ (KT D36).

3.2.7. Ettirgen Cati Eki {-gUr}

od-gur- ‘uyandirmak’ (IB 20) < *od- ‘uyanmak’, krs. Uygurca odug ‘uyanik’,
odug sak ‘uyanik, dikkatli’ [ikileme odug sak ‘uykusu hafif kimse’] (Olmez 1998: 35).

2.4.9. ikinci Gokluk Kisi iyelik Eki {+XnXz}
tay+gun+unuz (KT GD) ‘tay (gibi ogul)lariniz’.

2.4.10. Unlii Tiiremesi de Sayilabilen Baglama Unliilerinin Dudak Uyumuna
Girmesi

Karluh+(u)g ‘Karluklar’ (KT K2), 6g+(ii)m ‘annem’ (IB 58), sindk+(ii)n ‘kemikle-
rin’ (KT D24), ok+(u)n ‘ok ile’ (KT D33) (Tekin 2003: 54).

3. Uyumsuzluk

Alinma kelimelerde goriiliir: angola- ‘sunmak, takdim etmek’ (KT D32) <
Cince an chang + Tiirkce {+1A-} (Olmez 1995: 228).
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3.1. Damak (Artlik-Onliik) Uyumuna Girmeyen Ekler

3.1.1. Ugiincii Kisi fyelik Eki® {+(s)i} 1. ve 2. Teklik Kisi fyelik Ekinden Sonra
Belirtme Eki {+in}

kurugsak+(1)m+in ‘kursagimi’ (IB 8) ve kan+(1))y+in ‘hanint’ (T3).
3.1.2. On Damaksillasmayla Uyumdan Gikma

Herhangi bir seslemdeki diiz-dar art {inlii damaksillasarak iinlii uyumun-
dan ¢ikar: bulmay(i)n ‘bulmayip’ < *bulmayin, vd. (Tekin 2003: 50). Yukarida birin-
cil uzun tinlii maddesi islenirken /i:/ > /1/ degisiminde de bu duruma deginildi.

3.1.3. Ge¢mis Zaman Eki {-mis}

Bu ek artlik-6nliiliik uyumuna girmez: kagans(i))ramis ‘hakansiz birakmis’
(Tekin 2003: 50, 53).

3.2. Dudak Uyumuna (Diizliik-Yuvarlaklik) Uymayan Ekler
3.2.1. Ilgi/Tamlama Eki ve 3.2.2. Ugiincii Teklik Kisi fyelik Eki {+(s)i(n)+}

tiiriik bodun+y ‘Tiirk halkinin’ [tamlama ekinin yardimei tinliisii], eciim apam
torii+sin+ce ‘atalarimin dedelerimin toresince’ vb. yuvarlak tinliilii ekler (Ata 2011:
86); kazgantok+in ‘kazandigr’ (T55) < *kazgandok.

3.2.3. Yon Eki

ortosinaru ‘ortasina dogru’ (KT G2) < *orto+sin+garu (Tekin 2003: 77); kirii
‘batr’ (< *ki [arka, sonra] {+rii} [yon gbsterme eki]) (BK D3).

# 3, Teklik kisi iyelik eki {+(s)I(n)} seklinden sonra belirtme durumu varsa bu fonksiyon {+@} accusatie
ile {+(s)i(n) +@ } olarak gdsterilebilir; sab+in+@ ‘sozlerini’; Belirli nesne durumundaki isimlerde {+(s)In}
eki tarihi metinlerde 3. teklik iyelik eki almis belirli nesne durumundaki adlar tizerinde, yiikleme du-
rumu olarak bilinen {+(I)g}, {+1}, {+nl} sekilleri pek kullanilmamaktadir. Gegisli fiillerle kullanilan iye-
likli isimlerin sonuna gogunlukla {+n} eklenmistir. eci+sin bilmez erti (KT D21) ‘Agabeyini bilmezdi.’
il+in torii+sin anca kazganti (KT D31) ‘Ilini téresini boylece kazandi.” kan+in dliirtiimiz (T1 K4) ‘Kaganini
oldiirdiik.” sii+sin sangdimiz (KT K6) ‘Askerlerini mizrakladik.” yabgu+sin sad+in anta 6liirti (T2 B6) ‘Yab-
gusunu, sadini orada 6ldiirdil.” ‘Tirk dilinde tigiincii sahis iyelik eki, diger iyelik ekleri gibi zamir kay-
naklidir. Ana Altaycada dnciil konumda bulunan zamir+ilgi hali (*in+in) kurulusundaki iyelik zamiri,
gramerleserek soncul konuma gegmis ve iyelik ekine [*in+ig>+(s)I(n)] déniismiis olmalidir.’” (Basdas
2014: 152-158).
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3.2.4. Kesin Gegmis Zaman 3. Teklik Kisi Eki {-DX}:

ucdi ‘uctu’ (KT KD), olti ‘61dii’ (KT D33) (Tekin 2003: 55).
3.2.5. Sifat-Fiil Ekleri

3.2.5.1. Diiz-Dar Unliilii Sifat-Fiil Ekleri

3.2.5.1.1. Gegmis Zaman Sifat-Fiil Eki {-mis}

bosgurm(i)s ‘6gretmis’ (KT D13) ve bolmis ‘olmus’ (KT D21) (Tekin 2003: 57).
Bu ek artlik-onliilikk uyumuna girmez (Tekin 2003: 50, 53).

3.2.5.1.2. Gelecek Zaman Sifat-Fiil Eki {-s1k}
ol(o)rs(1)k(1)m ‘oturasim’ (T22) (Tekin 2003: 56).
3.5.2. Yuvarlak-Dar Unliilii Sifat-Fiil Ekleri
3.5.2.1. Sifat-Fiil Eki {-GU¢I}

anta ay-gugi+st yeme ben 6k ertim (T49) ‘o sirada, (onun) s6zciisii de bizzat ben
idim’, bitig tas it-gtici (KT K13) ‘yazit yapimcist’.

3.5.2.1. Kesin Gegmis Zaman Sifat-Fiil Eki {-DUk}:

tiiriik bodun illediik ilin i¢ginu 1dmis (KT D6) ‘Tirk halki kurdugu devletini
elinden ¢ikarivermis’, tepri yarlikadukin ti¢iin (KT G9) ‘Tanr1 buyurdugu igin’.

3.6. Yuvarlak Unliilii Zarf-Fiil Ekleri
3.6.1. Zarf-Fiil Eki {-yU}

keyik yiyii tabisgan yiyti olurur ertimiz (T8) ‘Yabani hayvan yiyerek, tavsan yi-
yerek oturuyorduk’, kél tigin yadagin oplayu tegdi (KT D32) ‘Prens K6l yayan olarak
atilip saldirdr’.

3.7. Olumsuz Sifat Eki {+sIz}
bun+siz ‘pek ¢ok’ (Agura 7) (Tekin 2003: 55).
3.8. Addan Eylem Tiireten Ek {+sIrA-}

ur(u)gs(rat- ‘ddlsiiz birakmak’ (KT D10) (Tekin 2003: 56).
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3.9. Baglama Eki {+1I}

tiin+li kiin+li ‘gece giindiiz’ (KT GD) (Tekin 2003: 56).
3.10. Belirli Nesne Eki {+nl}

ku+ni ‘general+i, Ku'yu’ (T9) (Tekin 2003: 56).

3.11. Pekistirme Eki {+gIl}

urg(1)l ‘mutlaka koy!” (T4) (Tekin 2003: 56).

3.12. Aitlik Sifat Eki {+GI}

¢colgi ‘bozkiradaki’ (T23), bod(u)nk: ‘diisman halkininki’ (Tar. B5) (Tekin 2003:

3.13. Nitelik Ad1 Yapan Ek {+GU}

bas+gu "aln1 beyaz akitmali’ (KT D37) < bas ‘bas’ (BK D25), ed+gii ‘iyi, yarar,

kazan¢’ (BK D19) < ed* ‘mal, degerli sey’, negii+de ‘nerede’ (IB 24) sbzciiglinde

{+dA} bulunma durumu eki, negii < ne ‘ne, hangi’ (BK D9).

3.14. Gat1 Ekleri

3.14.1. Ettirgen Cat1 Eki {-GUr-}

tir-gtir- ‘diriltmek, canlandirmak’ (KT D29) < tir- ‘yasamak’.
3.14.2. Ettirgen Cat1 Eki {-Ur-}

yona-s-ur- ‘karsilikl iftira ettirmek, kiskirtmak’ (KT D6) < yonas- ‘birbirini

tahrik etmek, iftira etmek’ < yona- ‘iftira etmek’, krs. yona{r}smak ‘iftiralasma’ Al-
tun Yaruk 6. kitap 687 (Zengin-Yaman 2018: 210).

3.14.3. Ettirgen Cat1 ve Pekistirme Eki {-Ut-}

yiiz-iit- ‘ylizdiirmek’ (BK D30) < yiiz- ‘ylizmek’, tok-iit- ‘dokmek, akitmak’

(T52) < tok- ‘dskmek’ (Ata 2017a: Unite 2).

# Bu kokten tiiretilmis diger kelimeler: edsiz ‘faydasiz’, edlig ‘degerli, kiymetli’, edger- ‘gelismek’, edgii

‘iyi’, edgiiti ‘iyice’ < ed ‘mal, degerli sey’.
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3.14.4. Ettirgen Gat1 Eki {-tUr-}

bin-tiir- ‘bindirmek’ (T25) < bin- ‘binmek’ (KT K2), ir-tiir- ‘erdirmek, eristir-
mek’ (KT D40) < ir- ~ er- ‘erismek, varmak’, kon-tur- ‘kondurmak, yerlestirmek’ (KT
D11) <kon- ‘konmak, yerlesmek’ (KT G7) < ko- ‘koymak’, yan-tur- ‘dondiirmek,
geri cevirmek’ (KT K11) < yan- ‘dénmek’ (KT D28).

3.14.5. Ettirgen Cat1 Eki {-tUr-}

kel-iir- ‘getirmek’ (T53) < kel- ‘gelmek’ (BK D31), 4l-iir- ‘0ldiirmek’ (KT D40)
< §l- ‘6lmek’ (KT K4), teg-iir- ‘eristirmek, vardirmak’ (T 47) < teg- ‘degmek’ (KT K2),
tiis-tir- ‘indirmek’ (T27) < tiis- ‘diismek, inmek’ (KT K4).

3.14.5. Ettirgen Cat1 Eki {-Uz-}

tut-uz- ‘tutturmak, yakalatmak’ (KT D38) < tut- ‘tutmak, yakalamak’ (KT G8),
ud-uz- ‘yonlendirmek, 6nderlik etmek’ (T15) < ud- ‘takip etmek’.

3.17. Zarf Eki {+ti}
edgiiti ‘iyice’ (KT G2) (Tekin 2003: 57).
3.18. Topluluk Ad1 Yapan Ek {+gUn}

iniy+gtin+tim (KT G1) ‘erkek kardeslerim’, kelipiiniim (KT K9) ‘gelinlerim’
< kelin+giin, tay+gun (KT GD) ‘tay gibi ogullar’.

3.19. Uciincii Teklik Kisi Emir Eki {-zUn}

tiirtik bodun yok bolma-zun bodun bol¢un tiyin ... (KT D11) ‘Tiirk halk: yok ol-
masin, (yeniden) halk olsun diye ...”.

4, Unlii Nébetlesmesi

/a/ ~ /1] ~ Ju/: alpagu (KT K7) ~ yilpagut ‘yigit savascilar’ (BK D31) (Tekin
2003: 57), tatiq ~ tutiq ~ tutuq ‘pas, kir’ (Kononov 1980: 73).

/e/,/a/ ~ /i/: ben ‘ben’ (T1) ~ bini ‘beni’ (T10), sen ‘den’ (KT G8) ~ sini ‘seni’
(T10), erser ‘ise’ (KT G7) ~ irser (KT G13), eci ~ i¢i ‘agabey’ (BK D20) (Ata 2011: 87,
90).

/8] ~ [ i/: (e)lt- (T32) ~ ilt- (BK D9) ‘iletmek, sevk etmek’ (Tekin 2003: 47).

/i/ ~ /1/: bic- ~ bic- ‘bicemek, kesmek’ (Tekin 2003: 240; Kononov 1980: 73).

393

——
| —



J®

[i/ ~ [/ képik ~ kapiik ‘kopiik’ (IB 20) (Tekin 2003: 248; Kononov 1980: 73).
/1/ ~ Ju/: toqi- ~ toqu- ‘dé6vmek’ (Tekin 2003: 255; Kononov 1980: 73).

/6] ~ [i/: sok- ~ siik- ‘s6vmek’(Kononov 1980: 73) < sdg- < *so- ‘sz sdyle-

7

mek’.

/o/ ~ Ju/ ~ /1/: sigun ‘geyik’ (BK B5) (Tekin 2003: 252) ~ sogun ~ sugun (Ko-
nonov 1980: 73).

4.2, Ondamaksillasma

ilk hecede: Cevre sarti itibariyle ilk hecenin /1/ tinliisii komsu inceltici iin-
stizlerin tesiriyle éndamaksillasma temayiilii gosterir.

4.2.1.

[b]ic- (BK G12) ~ bi¢- ‘bigmek’ (IB 37), ir+in ‘kuzeyini’ (MQ D11), ir+intd ‘kuze-
yinde’ (MQ D11) ~ y1r ‘kuzey’ vb. (Tekin 2003: 57).

4.,2.2. Tkinci Hecede

Art /1/ tnlisiiniin 6ndamaksilasmasi yer zarfi yirya ‘kuzeyde’ szciigiiniin
ikinci hecesinde de gerceklesmis olabilir: y(1)ryd (OF 2) < yirya (KT G1) (Tekin 2003:
57).

4.3. Artdamaksillasma

/4/ > /a/: Orhon saniin < Cince tsiangkiin ‘general’ > Yenisey sapnun (Tekin
2003: 47).

5. Unlii Korunmasi

S6z i¢inde dar iinliiniin daralip diisme ve genisleyerek iinlii degismesine
ugramadan korunmast: tiiriik (BK D1), buz- ‘bozmak, bozguna ugratmak’ (KT D31),
tug- ‘dogmak, (gilines i¢in) dogmak’ (KT G2).

6. Unlii Tiiremesi
6.1. On Seste (S6z Basinda) Unlii Tiiremesi

ulu ‘Ejderha (y1l adi)’ (Tar. B2) < Cince lung ‘ejderha’ (Tekin 2003: 62).
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6.2. I¢ Seste (Soz icinde) Unlii Tiiremesi
6.2.1.Unsiiz Ciftleri Arasinda Dar Unlii Tiiremesi

/er/, vgl, /vs/, [¢r/, [1g/, /IK/ tinsiiz ciftleri arasinda dar tinliiniin tiire-
digi goriiliir. pur(u)m ‘Roma, Bizans’ (KT D4) < Part.” Frum, diger drnekler i¢in bk.
(Tekin 2003: 62), bolon ‘bakan, vekil, yiiksek gorevli’ < Tib. blon (Tekin 2003: 241).

6.2.2. Eklesme Sirasinda Dar Unlii Tiiremesi

Soyleyis zorlugunu gidermek igin ortaya ¢ikmis bir ses hadisesi oldugu,
kuri+garu sézciigiinde, tipki ili+gerii sézciigiinde oldugu gibi bir /i/ tiiremesinin
s6z konusu oldugu diistiniilmektedir; kuri+garu < *kur+garu (Toker 2013: 8).

6.3. S6z Sonunda Unlii Tiiremesi

Uzun {inliiye sahip kapali heceden sonra goriiliir: yok: bol- < *yok bol- (Tekin
1975: 232).

7. Unlii Diismesi (Dar Unliiniin Diismesi)

Daha ¢ok dar tinlii diise de nadiren degisik 6rnekler ¢ikabilir: bicin ‘may-
mun, yil ad1’ (KT KD) < Cin. *fei-shen (Olmez 1997: 179).

7.1. /u/ > /9/

bulna- ‘(diismanin) etrafini sarmak, tutsak etmek’ < bulun+a- (Clauson 1972:
344a) Kok. bulna- ‘(dismanin) etrafini sarmak, tutsak etmek’ oghn kisisin bulnal...]
‘oglunu, karisini esir edip [...] (Th B 5) (Demirci 2010: 131) < bulun ‘esir, tutsak’ .
kamsa- ‘sarsilmak’ < *kamis+a- (Clauson 1972: 629a) Kok. kamsa- ‘sarsilmak’ (e)¢cim
k(a)g(a)n ili k(a)ms(a)g boltukinta ‘amcam kaganin tilkesi sarsildiginda’ (KT K3) (De-
mirci 2010: 132). sigta- ‘aglamak, feryat figan ederek aglamak’ < sigit+a- (Clauson
1972: 807a) Kok. sigta- ‘aglamak, feryat figan ederek aglamak’ bunca bod(u)n
k(e)l(i)p(e)n sigtam(1)s ‘Bunca millet gelerek aglamis’ (KT D4) (Demirci 2010: 137) <
sigit ‘aglama, aglayis’. oglan (KT G1) < ogul ‘evlat’ + {+An} ‘cokluk eki’, iinliiyle bas-
layan bir ek alindiginda ikinci hecede (s6z iginde) tinlii diiser ve orta hece diis-
mesine ugrar. oghti < og(u)l 'cocuk, evlat’ +(1)t [Mo. ¢okluk eki] + [tiglincii teklik

»  Partca ‘Arsasid Pehlevicesi’ (MO 248-224) Iran’in kuzeybatisi ve Horasan'in biiyiik bir kismini igine
dahil eden Part iilkesinin kaybolmus bir Kuzeybati irani dilidir.
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kisi iyelik eki], kubran- < kubura- ‘toplanmak’ (Tekin 2003: 248), ogl+... < ogil < ogul
[beglik ur1 oghn kul bolt1] (BK 10), yagru ‘yakin’ < *yagu-r-u (Erdal 2004: 97), ogri
‘hirsiz’ (IB 16) (Tekin 2003: 250) < ogur+la- (Erdal 2004: 98).

7.2./4/>/0/

tiirk ~ tiirtik (Tekin 2003: 256) < *t6rii-k (Blazek 2019: 135). Sonra Kazak Tiirk-
cesinde tiirik seklinde goriilecektir. Tiirk < tiiriik < toriik < tdrii- < tor < *tor ‘evde
(hakanin ¢adirinda) - dért késeden olusan, torelerin (dort bir tarafa génderilen
yasalarin) konusuldugu - onur yeri’ (Blazek 2019: 136).

7.3./1/>/93/

antag < ani+tdg ‘iki s6zciik arasinda gergeklesen ilerleyici {inlii benzesmesi’
(T29) (Tekin 2003: 60), agri- ‘hastalanmak, agrimak’ <agir+1-, Kok. agri- ‘hastalan-
mak’ ul(u)g ogl(u)m (a)gr(i)p yok bolga ‘biiylik oglum hastalanip 6liince’ (BK G9) (De-
mirci 2010: 143), kamsat- ‘sarsilmak, sendelemek’ < kamsa-t- < kamig+a- < kam-1-s
(Erdal 1991: 774) K6k. kamsat- ‘sarsilmak, sendelemek’ bod(u)n (a)d(a)k k(a)ms(a)tdr
‘milletin ayagi sendeledi’ (KT K7) (Demirci 2010: 312), adril- ‘ayrilmak’ < *ad-(1)r-
(1)1- (Erdal 1991: 651) Kok. adril- ‘ayrilmak’ (T B2) bo y(é)r(i)nde sub(u)pda
(a)dr(1)im(a)s(a)r ‘Bu yerinden ve suyundan ayrilmasa’ (BK K13) (Demirci 2010:
338), kazgan- ‘kazanmak’ < *kaz-1-k+a-n- (Erdal 1991: 604) Kok. kazgan- ‘kazanmak’
k(i)mke il(i)g k(a)zg(a)nur m(e)n ‘Kime iilke kazaniyorum’ (KT D9) (Demirci 2010:
139), kubra- ‘derlemek, toplamak’ < kubura- (Tekin 2003: 248) < *qop ~ qub+r+a- <
*qop ‘cok’ < *qo- ‘koymak, 6rmek’ (Kononov 1980: 118), adril- ‘ayrilmak’ < *hadir-
(Choi 2019: 82), yabri- ‘bozguna ugramak’ < *yabir > yabiz ‘yavuz, kéti’ (Choi 2019:
253), kork- ‘korkmak’ < *kori-k- (Giilensoy 2007: 542) < kori- (Choi 2019: 253), kork-
‘korkmak’ < korik- (Erdal 2004: 97).

7.4. [if > /@/
7.4.1. S6z Iginde Unlii Diigmesi

dgri ‘egri’ < dgir- ‘kusatmak, cevirmek’ (KT G6) (Choi 2019: 237), balbal ~ bal-
bar ‘dldiiriilen diismanin tas heykeli’ (Tuva III 4) < Mo. barimal (Tekin 2003: 239),
Likén ‘kisi adr” (KT K12) < Cin. Lu xiang (Olmez 1999: 62), tdgliik (IB 24) (Tekin 2003:
254) < *t4gil+ok ‘kor’ (Erdal 2004: 87), mdpld- ‘(vahsi hayvan) ava ¢ikmak, avlan-
mak’ (IB 49) [mdp ‘yiyecek’ < *mipi] (Tekin 2003: 250) < mnili- (Erdal 2004: 94).

396

——
| —



J®

7.4.2. Son Seste Unlii Diismesi

kiil cor (BK G13) < kiili cor (KC B6) (Tekin 2003: 62).

7.5. a# > Q#

Makarag ‘6zel ad’ (KT G13) < Skr. Maharaja (Olmez 1999: 64).
8. Unlii Catismasi

ol-tir-tecik [gelecek zaman eki {-tA¢I} + pekistirme edati 6k], yine kagan+la-
duk [-duk < *-di+6k], bucegii [< bu tic+egii] (Ata 2011: 184 164 108), nalék ‘nigin’ (IB
57) (Tekin 2003: 250) < *ne+gii ol+6k [{+gUl} < {+gU}+ol] (Erdal 2004: 125) [ne soru
sozcligli lizerine Orhon Tiirkcesine mahsus {-gU} soru edati]* veya <
ne+(A)gU+IXk (Erdal 2004: 60 213) ya da ndlok <ne+le 6k.”

9. Yardimci Sesin Eklesme Sirasinda Tezahiirii
9.1.

Ekte /a/ kalin-genis {inliisiiniin yardimci ses olarak goriilmesi: Emir eki {-
(A)lIm}: yori-lim ‘yiiriiyelim’ (T29), yok kis-alim yok edelim’ (T11) (Ata 2011: 149).

9.2.

Ekte, dar-ince /i/, dar-kalin /1/ tinliisiiniin yardimcr ses olarak goriilmesi:
Simdiki zaman eylem sifatinin {-(I)gmA} eki ile kurulmasi: bar-igma ‘giden’, kdl-
igmd ‘gelen’, biti-gmd ‘yazan’, vb. (Tekin 2003: 17).

10. Hece Diismesi/Selem Yitimi

oglan (KT G1) < ogul ‘evlat’ + an ‘cokluk eki’, iinliiyle baslayan bir ek alindi-
ginda ikinci hecede (s6z iginde) {inlii diiser ve orta hece diismesine ugrar. Yuka-
rida dar tinlii diismesinde de ge¢misti. buyruk ‘kumandan’ < buyur-uk, fiilden isim
yapim ekini iizerine alinca tinlii diiserek hece diismesi olur (KT G1), adril- ayril-
mak’ (T B2) <*ad-ayr1 olmak’ (Bu sdzctigiin kokii, adin ’baska, diger’ sdzciigiin-
den dolay1 *ad- olmali.) -(1)r "ayrilmak’ [ettirgenlik eki: orta hece diismesiyle adir-
] -1 [edilgenlik eki] -t [3. teklik kisi belirli ge¢mis zaman eki], ndlék ‘nigin’ (IB

26

mU, Orhon Tiirkgesi metini T yazitinda iki kez saptanmistir (Getin 2008: 311).

77 ne+le+6k (Hacieminoglu 1992: 280-281), Irk Bitig ve Manihaica I Anhang metinlerde s6zciigiin negiiliik’ten

gelmedigi nele 6k’ten geldigi diistiniilmektedir (Barutgu 1992: 74-75).
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57) (Tekin 2003: 250) < *ne-+gii ol+5k [{+gUl} < {+gU}+ol] (Erdal 2004: 125) [ne soru
sozcligii lzerine Orhon Tirkcesine mahsus {gU} soru edati]® veya <
ne+(A)gU+IXk (Erdal 2004: 60 213) ya da ndlok < ne+le ok. Bk. yukarida tinlii gatis-
masl, asagida erime, hece kaynasmasi.

Asagida linsiizler bashig altinda da hece diismesinden s6z edildi.
11. Hece Kaynagmasi

Tiirkce  sozciiklerde  karsilasilan  ses  olaylarindan  biri ses diis-
mesi/hece kaynasmasi olayidir. Kaynasma, {inlii birlesmesi, biiziilme, derilme,
inlii asinmast, vokal birlesmesi, ses diismesi/iinlii diismesi gibi adlandirmalar da
vardir (Ersoy 2017: 36). bdkd ‘bu zamanda’ (BK K1, 8, D2); (KT G11) < bu 6dka (KT
G1) vd. (Tekin 2003: 63), 6l-iir-tecik [gelecek zaman eki -tegi + pekistirme edati
k], yine kagan+la-duk [-duk < *-di+3k], bugegii [< bu iic+egii] (Ata 2011: 184 164
108), ndlsk ‘nigin’ (IB 57) (Tekin 2003: 250) yukarida gecen izah goz ardi edilirse
(Erdal 2004: 60 213) ndldk <ne+le 6k (Barutcu 1992: 74).

12. Unlii Degismeleri
12.1. Unlii Kisalmasi
12.1.1. /*a/ > /a/

sansiz ‘sayisiz, sinirsiz, ¢ok’ < *san ‘say1’ < *sa- ‘saymak’; kalisiz ‘tlimiiyle, ta-
mamuyla, artiksiz, eksiksiz’ < *kali ‘kalinti, artik’, agsiz ‘yiyeceksiz, yemeksiz’ < as
‘yiyecek, yemek’; kal- ‘kalmak’ < kal- ‘kalmak, umutsuz durumda kalmak’ (Tekin
2003: 245),

12.1.2. *#e- > #i-
idisiz ‘sahipsiz’ < *edi ‘sahip’ (Soydan 2017: 881, 875).
12.1.3. [*i:/ > [i/

yir ‘yer, memleket’ < *yir, is ‘is’ < *i:s (Choi 2019: 127 151).

28

mU, Orhon Tiirkgesi metini T yazitinda iki kez saptanmugtir (Cetin 2008: 311).
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12.1.4. /*3/ > /o/

bol- ‘var olmak’ (IB 19) (Tekin 2003: 241) < *bol- (Choi 2019: 93), on ‘10, on’ <
*on (Choi 2019: 283).

12.1.5. /*6/ > /6/

kok ‘mavi’ < *ko:k [i¢ seste iki hecelilesmeyle Cuv.’da kivak] (Choi 2019: 65).
12.1.5. fi/ > Ju/

buka ‘boga’ < bika (Tekin 2003: 241).

12.1.6. /*0/ > Ju/

Unlii kalinlasmasi ve iinlii kisalmast: kulkak ‘kulak’ (BK K60/10-12) < *kiilkak
[ < *kt+l- > kul- ‘isitmek’ (Giilensoy 2007: 565)] krs. kii ‘ses, haber; iin, séhret’ <
*kdi.

12.1.7. /*4/ > [i/

yiiz ‘cehre’ < *yliz (Choi 2019: 130).

12.1.8. /*0/ > i

bisiik ‘akraba’ (KT G6) < *busiik [<*biil < *pdl? ] >> MKo. p’ar (Choi 2019: 96).
13. Unlii Daralmasi

13.1. /a/ > i/

k(a)p(1)gka ‘kapiya’ (KT G1) < kapa-g+ka (kapa- ‘6rtmek’ {-g} [ikinci hecede
{inlti daralmasiyla fiilden isim yapim eki], {+kA} [y6nelme durum eki]).

13.2. /a/ > Jo/

ancola- ‘sunmak, takdim etmek’ (KT D32) < Cin. an chang + Tii. {+1A-} (Olmez
1995: 228).

13.3. #é- > #i-

ini ‘erkek kardes’ < *¢éni (Choi 2019: 148).
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13.4. [#0-/ > [#u-/

ok®+(u)l/r/z/s [asagida 1> s, ve r > z maddesine bk.] > ugus ‘soy-sop’ < *ogus
<ogul, ogl+an ‘evlat’ <ogul+an (KT G), kunguy ‘prenses’ < Cin. gong zhu (Olmez 1999:
59), kung ¢cu ‘imparatorun kiz1’ (Tekin 2003: 249).

13.5. /8/ > [i/

kiiznii ‘ayna’ < *kiiz < kdz (Tekin 2003: 249) [ <*kér+i-nii, (r>zvei>@, 6 > ii)],
kiirliig ‘hilekar’ < *Mo. ? korliig (Olmez 1999: 61), tdgliik (IB 24) (Tekin 2003: 254) <
*tagil-ok ‘kor’ (Erdal 2004: 87).

13.6. /6/ > [i/

oliirtecik ‘dldiirecektir’ (T G11) < 6l-iir-teci+ok < 6liir- *8ldiirmek’ < 6l- *8lmek’ -
iir [ettirgenlik eki] -tecik [-teci gelecek zaman eki ve 6k pekistirme edatinin bir-

lesmesi ile olusmus].
14. Unlii Yuvarlaklasmasi
14.1. Diiz-Dar Unliiniin Genisleyip Yuvarlaklagsmasi

[*i/ > [o/: toruk ‘zay1f’ < tor-’zayiflamak, bitap diismek’ < *tir (Soydan 2017:
877) ‘en ug kisim’ [Tuvacada tirag, Ortagiiney Ozbekcede tirnok] (Demir 2014: 141).

14.2. Unlii Genislemesi ve Unlii Yuvarlaklagmasi

[/ > [o/: tonsiz ‘giyeceksiz, fakir’ < ton ‘elbise’ < tin ‘list giyimi’ (Soydan 2017:
881).

14.3. /1/ > Ju/

bulit ‘bulut’ (IB 52) (Tekin 2003: 241) < *bilit (Erdal 2004: 94).

» Buradaki ok sadece ‘yarhig’ ve ‘payza’ (Ozyetkin 2005: 30) yani tamamen bir ‘tevcih-ndme’, bir
‘ yetki belgesi’ durumundadir ve tabiiyeti ifade eder (Aydemir 2009: 58). Hakana tabi olmak ok alame-
tiyle yapilmis buradan da boy anlami ve ok+1- fiili de tiiretilmistir.
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14.3. Dar Unlii Yuvarlaklasmasi
14.3.1. /i/ > [u/

Kiintiy ‘rramak adi’ (Tar. B5) < Mo. Huni, Huniyn (Tekin 2003: 249), biit- ‘(ar-
zusu, dilegi) yerine gelmek, kanmak, doymak’ (Agura 12) (Tekin 2003: 242) < *bit-
‘tamamlanmak, kemale ermek’ (Erdal 2004: 94).

14.3.2. -1#> -U#

mU ‘soru edat1’ < *ml (Erdal 2004: 94).

14.4. Yar1 Genis Diiz Unliiniin Yuvarlaklasmasi /4#/ > /6#/
topd ‘tepe’ < *tdpi (Erdal 2004: 94).

14.5. Genis Unliiniin Dar-Yuvarlak Unlii Olarak Degismesi

/a/ > /u/: bodun ‘halk’ (Tekin 2003: 241) < *boda+n [Mo. boda, {+(A)n} cokluk
eki] (Erdal 2004: 99).

15. Unlii kalinlagmasi
15.1. fi/ > /1/

sigit ‘aglama’ < sigit (Choi 2019: 225), yilan (IB 8) (Tekin 2003: 259) << A.
Alt.*nilon, asagida /1/ > /y/ tinsiiz degismesinde de izah edildi.

16. Unlii incelmesi

16.1. /u/ > [u/

Kiiniiy ‘iramak adi’ (Tar. B5) < Mo. Huni, Huniyn (Tekin 2003: 249).
16.2. fo/ > [6/

bélon ‘bakan, vekil, yiiksek gorevli’ < Tib. blon (Tekin 2003: 241).
16.3. Unlii incelmesiyle Unlii Degisimi

Once dis tinsiizii /t/’nin inceltici etkisiyle /1/ > /i/, sonra ilerlek benzes-
meyle /+a#/ > [+e#/ tinlii incelmesi olup kalin siradan ince siraya gecilmistir; tile-
‘dilemek, istemek’ < til+a- , K6k. tile- ‘dilemek, istemek’ yérgi tiledim ‘Kilavuz iste-
dim’ (T6) (Demirci 2010: 139).
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17. Unlii Diizlesmesi

17.1. [o/ > /a/
yilan (IB 8) (Tekin 2003: 259) << *#ilon, bk. /o/ > /a/ degismesi.

17.2. /6/ > i/

oliirtecik ‘6ldiirecektir’ (T11) < 6l-iir-teci+6k < oliir- '6ldiirmek’ < 6l- "6lmek’ -
iir [ettirgenlik eki] -tecik [-te¢i gelecek zaman eki ve ok pekistirme edatinin bir-
lesmesi ile olusmus].

17.3. -u# > -1#

mati ‘sadik’ (BG K14) (Tekin 2003: 250) < Mo. batu (Olmez 1999: 65), ogil ‘ogul,
evlat’ < ogul (Tekin 2003: 250).

17.4. -u# + > [i/f

Likén ‘kisi adr’ (KT K12) < Cin. Lu xiang (Olmez 1999: 62).
1. Unsiizlerde Ses Olaylari

18. Unsiiz Korunmasi

Orhun yazitlarinda tinstizler s6z icinde ve sonunda bulunabiliyorken; s6z
basinda yalnizca belirli {insiizler bulunabilmektedir. ‘bas, cabis ‘cavus’, kisi, sigit
‘ag1t’, tas ve yagiz ‘kahverengi’ 6rneklerinde gorildiigii tizere /b/, /¢c/, /k/, /s/, /t/,
/y/ sesleri s6z basinda kullanilabilmektedir. Bu tinsiizlerin disinda kalan /d/, /g/,
/g/, V), /m/, In/, v/, J4/, v/, /r/, /s/, /z/ Unsiizleri, birkac istisna disinda s6z
basinda bulunmamaktadir. Kéktiirkcede /d/, /¢/, /¢/, /n/, 14/, /t/, /z/ iinsiizle-
riyle baslayan sozciik yoktur. Ornegin sdz basinda #m/m- tinsiizii kaynak bir dil-
den gelir: mag ‘6vgii’ ve mati ‘sadik’ Mogolcadan alimmadir (Tekin 2003: 65). Men
zamirindeki ise /b/ > /m/ tinsiiz degismesidir. Yine alinma sozciikler, sad ‘unvan’
<Iranca, santun ‘yer (ova) adi’ < Cince (Tekin 2003: 66). Ne soru zamiri Toharcada
ilgi zamirinden alinmustir (S. Tekin 2001: 254). lagzin ‘domuz’ (BK G10) < Cince
lung (Tekin 2003: 66), sadapit ‘bir unvan’ < *sat+pati/apit ‘komutana bagl garni-
zon komutanlarr’ (Gémec¢ 2006: 13).
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18.1.

S6z basinda, icinde ve sonunda #b-, /b/, -b#, #8- daha sonra /#b/ > /#v/
linsiiz degismesine ugrayacak {insiiziiniin /b/ tinsiiziiniin korunmast: barur ‘va-
rir’ (KT K 1, BK D 29), tibi ‘deve’, db ‘ev’ (Tekin 2003: 17), bir- ‘vermek’ (BK D3), sab
‘s6z’ (BK D1), sebin- ‘sevinmek’ (BK D2). bol- ‘mevcut olmak, ortaya ¢ikmak, goriin-
mek, yaratilmak’ (KT G1).

18.2. Séz icinde /1/ Unsiiziiniin Korunmasi

oltur- ‘turmak’ (BK D2), keliir- ‘getirmek’ b(é)d(i)z¢i k(e)liirt(ii)m ‘Stisleyici ge-
tirdim’ (KT G11) (Demirci 2010: 244).

18.3.

Damak (6n damak nazal ‘genizsil’ /n/ ve ince /n#/ < [4#/ (/ny#/) > [y#/
palatal ‘damak’) tinsiiziiniin bulunmasi: /fi ~ i/ tinsiiziiniin s6z icinde ve sonunda
korunmasi: ¢igan < ¢gari ‘yoksul’ > ¢gay (Kononov  1980: 33),
az+kina ‘azicik, pek az’ (KT D34, T9), (Ata 2011: 88, 90), ay kanyu ‘hani’, kani ‘hani’,
kay ‘hangi’ <v*ka (Rezaei 2018: 276 277; Clauson 1972: 632). Arkaik diyalekt (eski-
cil agi1z) 6zelligidir: Turfan diyalekti ayig, Orhon diyalekti anig, Eski Uygurca ariig
(Kononov 1980: 34). S6z sonunda da korunmaktadir: yafi- ‘yaymak, dagitmak’ (Te-
kin 2003: 68). Ayrica bk. ses ayrismasi.

18.4. Nazal /n/ Unsiiziiniin Korunmasi

Yanilsa ‘yanilsa’ (BK4), tenri 'tanrt’ (BK D1), K6k. yay - ‘yaymak, bozguna ug-
ratmak’ y(a)pa (é)ltdi ‘bozguna ugrattr’ (KT D23) (Demirci 2010: 104). Unsiiz degis-
mesinde /g/ > /y/ baslig1 altinda 6rnek verildi.
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18.5.

S6z icinde, s6z sonunda /g/* ve ek basinda {insiiziintin korunmasi: kagan
‘kagan’ (BK D2), azig ‘az1 disi’ (IB 6) (Tekin 2003: 239), begler ‘beyler’ (BK D2), dg-
‘6vmek’ (BK G15), kurugsak ‘kursak’ (IB 8), urg()l’* ‘mutlaka koy’ (T34).

18.6. /d/* Unsiiziiniin Korunmast

Eski Tiirkce sozciiklerin kok hecesinin sonunda bulunan bir /d/ sesi
(=d/)'nin varligi adag ‘ayak’ (Tekin 2000: 88) 6rneginde oldugu gibi bilinmektedir.
Altay dillerinde korunmus olan AT /*§/ fonemi sizicilasmamistir. Halag Tiirkgesi
ve Tuva Tiirk¢esinde korunan bu fonem ancak Karahanli déneminde sizicilasmis-
tir. Orhon Tiirkgesinde sizici bir fonem olsaydi AT *§/ > ET d/ > Tuv. - Halg. d/
olamazdi. Sizic1 bir fonemin patlayici olmasi zor iken tersinin olmasi kolaydir
(Ceylan 1992: 110). Sozciiklerin kok hece sonu tinliileri (=V#) ile tinstizleri (=K#),
sonuna geldikleri sézciikleri islev/anlam karsitligi olusturarak birbirlerinden
ayiran bagimsiz fonemleri (ve tabii morfemleri) olusturmalar: durumunda (ko-
:kol-, te- :tel-...gibi), d/ linsiizii, ayni sdzcliklerin tinlii ile sonlanan (V#) diger sek-
line herhangi bir islev/anlam farki olusturmadan eklenmektedir: ko- : kod- ...gibi.

30

odgar- (Orta Tiirkge) vb. > oyar- (Olmez 1988: 45). Orhun Tiirk¢esinde birden fazla heceli kelimelerin
sonunda bulunan /g#/ tinsiizti korunur: dlig ‘elli’, katig ‘katr’ (IB 65), kullug ‘kullw’, éliig ‘61, sarig ‘sarr’
(IB 11), yadag ‘yaya’ (Tekin 2003: 243-247). Orhun Tiirk¢esinde ikinci ve daha sonraki hecelerin ba-
sinda bulunan /#g/ iinsiizii korunur. Bu durum bugiin Ozbekgede ve Yeni Uygurca olmak iizere pek
cok Tiirk lehgesinde Orhun Tiirk¢esinde oldugu gibi devam etmektedir. Tiirkiye Tiirk¢esinde /g/ iin-
stizii bu pozisyonda da diismistiir: kazgan- (> kazan), kergeksiz (> gereksiz), edgii (> iyi), il-
gerii (> ileri), élgeli (> &leli). Lehgelerde daha sonra /g/ > /g/, /&/, /v/, /y/, @/ degisimi olacaktr.
Tiirkiye Tiirkgesinde /g/ damak sesinin korundugu drneklerde anlatimca farklilik meydana gelmistir.
Ornegin, alingan sézctigiinde ‘aliskanhik’, siiriingen, déviisken sézctigiinde ‘berkitme’ anlami vurgula-
nir. Halbuki Orhun Tirkgesinde {-gAn} kilict anlamli sifat-fiiller yapardi. Krs. esne-gen bars men "esne-

yen parsim’ (Irk Bitig 10).

Diger yandan, Eski Tiirkcenin {-gAn} sifat-fiil eki, dilimizde /g/ damak sesini diistirerek Eski Tiirkce
ile ayni1 anlamda {-An} sifat-fiillerini {iretmeye devam eder. Krs. esne-y-en parsim.

' Her ne kadar kil- fiilinden lehgelerde fonolojik egilimlerle varyantlarinin da olustugu emir fonksiyo-

nunda {+gIl} ekinin geldigini diisiinenler olsa da -ki kabul gérmediginden- bu ekin Tiirk dilinin mu-
hafazakarlik ozelligine dayanan bir pekistirme eki oldugu saptanmis ve eskiden beri var olan bir ek
oldugu belirtilmistir (Caferoglu 1971: 3, 9). Yani /k/ > /g/ {insiiz degismesi olmamistir.

2 Dahasonra /d/ > /y/ linsiiz degismesi olacaktir: odgar- > oyar- (Olmez 1988: 45).
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Bu durum, diger iki dnemli morfofonetik siirecin bir sonucu halinde tezahiir et-
mis olmalidir; Biri, tek heceli sdzciiklerin /d/’leri ile, ayni sdzciiklerin tinlii (V)
ile sonlanan sekillerinin kok tinliistiniin (V/) uzunlugu arasinda morfofonetik ni-
telikli bir karsitligin kurulabilmesidir; a : ad-il-, -1d-, ko-: kod-, si- : sid-, to- : tod-, @ :
ud gibi. Digeri ise, /d/’nin, benzerine rastlanilmayan bir sekilde, ekte degil de
sozciikte ortaya ¢ikan bir ‘destek iinsiizii’ niteligidir. Eklerin eklenme siirecinde
ortaya ¢ikan ‘gedik dolduran tiiremesi asamast’dir: a*-: adil-, i- : 1d-1s-, ko- : kod-ul-, 6- :
od-tir-, si- : sid-1g, si- : sid-ik, u : ud+1-ku, ya- : yad-il- gibi (Turan 2012: 69). Ancak s6z-
ciiklerin uzun 6mdir siirecinde olusan fonetik hadiseler nedeniyle, kok vokalinin
anlam ayirt ediciliginin, olusan ¢oklu sestes sdzciiklerin kdklerinde biisbiitiin bu-
lanmas: sebebiyle, /V+uzunluk/ : d/ karsithginin, bu sézciiklerin hepsinde bir-
den isletilemedigi de tespit edilmistir: ko- : kod-, to- : tod- ... drneklerinde sorunsuz
kurulan karsitlik, ke/i*-: ke/id- ‘giymek’ sdzctigiine benzer bicimde olan ki- ‘gir-
mek’ fiili i¢in, morfofonetik karsiligi olmasi beklenen sestes kid- sekli ile olustu-
rulmamustir. Oyle oldugu diistiniildiigii igin eklerin de her zaman, /d/’li karsilig1
kullanilamayan bu ki- seklinin sonuna eklendigi gériilmistiir; ki-r, kigiir- ... (Tu-
ran 2012: 77).

18.7. Ekte /k/ Unsiiziiniin Korunmasi

Ek baginda /k/ {insiiziiniin korunmast: isirke- ‘bir kayip i¢in tiziilmek’ (Tekin
2000: 88).

S6z icinde eklesme sirasinda /-k-/ {insiiziiniin korunmasu: ki-k-(i)s-tir- ‘kis-
kirtmak’ (KT D6) (Sertkaya 2011: 239).

19. Unsiiz Diigmesi
19.1. +g#> [0/

S6z sonunda veya ekin sonunda /g#/ iinsiiziintin diismesidir; yarlika- ‘bu-
yurmak, esirgemek, liitfetmek’ < yarlig+ka- (Clauson 1972: 968a) Kok. yarlika- ‘bu-
yurmak, esirgemek, liitfetmek’, t(e)nri y(a)rl(i)k(a)dukin ticiin ‘Tanr litfettigi icin’
(KT G9) (Demirci 2010: 166), kuncuy ‘prenses’ < Cin. kung ¢u ‘imparatorun kizr’
(Tekin 2003: 249), gong zhu (Olmez 1999: 59).
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19.2. *#h- > #0-

S6z basinda uzun kok tinliisii kisalirken /h/ tinstizii diiser: az ‘az, birkac, cok
degil’ (KT G10) < IT *hat, adak ‘ayak’ (KT K7) < *hadak, acig ‘act’ (Ozn. 1) (Tekin
2003: 237) < *hagi- (Choi 2019: 81), ardil- ‘ayrilmak’ (T12) < *hadir- (Choi 2019: 82)
vb.

19.3. n# > @#
Kiiniiy ‘cramak ad1’ (Tar. B5) < Mo. Huniyn (Tekin 2003: 249).
19.4. /ng/ > o#

ancola- ‘sunmak, takdim etmek’ (KT D32) < Cin. an chang + Tii. {+]A-} (Olmez
1995: 228).

19.5. *#p- > #f-> #h- > #0-

Halac Tiirkcesinde /#h/ (hadaq ‘ayak’ <*padakur?) olan Ana Altaycada /*p/
bigiminde canlandirilan ses daha sonra siireklilestikten sonra Tiirk dilinde *p-
>> @ seklinde gosterilmektedir (Tuna 1983: 30).

19.6. +/r/ ~ +/k/ > o#

Yine eklesme sirasinda goriiliir. Ancak bu tinsiiziin /r/ mi /k/ mi oldugu
tartigilabilir: tize "yukari, yukarida’ (BK D2) [< * {iz "iist, yukar1’ +re [y6n gdsterme
eki] < *iizgere (Kononov 1980: 79)], asra’asagi, asagida’ (BK D2) (< * as’asagr’
+ra [yon gosterme eki]). Altay dillerinde asil yonelme hali eki {+kA}'dir ve {+A}
sekli tinsiiz diismesiyle olusmus ve iyelik ekli s6zciiklerde yayginlasmis diye dii-
stintilmektedir (Eraslan 2000: 72). Yakin benzesmeyle iinsiiz degismesinden
sonra (qg > qq > q) eklesme sirasinda {instiz diiserek teklesir; baliga (T 18) ‘sehre’
< baligqa < *baligga (Kononov 1980: 71). Dikkat ¢eken bir 6rnek ise yon gosterme
ekini alan apar zamiridir.”” Ayrica adaq ‘ayak’ < *adakur (Tuna 1990: 266).

3 Unsiiz diismesi (phonological erosion) yénelme ve yén gdsterme eki aldiginda énce sonu /n/ zami-
riyle biten kelimelerde {+(GA)rX} yén ekinde cevre sartina uygun olarak /g/ {insiiziiniin erimesiyle
baslayip /n/ ile sonuclanir; bana / mana, banaru, sana / (yok), anar / anaru. Fonolojik eksilmeyle bas-
langicta ekin sonundaki /u/ {inliisii diismiis, iki asamali olarak /r/ iinsiizii ile sonuclanmis sonra /r/
linsiizii de diismiistiir sonugta yonelme sekline sinonim olarak yaklagmistir. Orhon Tiirk¢esinde yon
gosterme eki islek olmadigini icin fosillesme kanitini sergilemistir (Maki 2017: 5). Burada yénelme eki
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19.7. /n#/ > o#

Mogolca cokluk eki {+d} ile karsilastirilmamas1 gereken {+(X)t} cokluk eki
geldiginde /n#/ ile sonlanan adlar {izerine eklendiginde /n/ sesi diiser: tigit (Tar.
K2) ‘prensler’ < tigin, tarkat (KT G1) ‘tarkanlar’ < tarkan (Ata 2017b: Unite 3). S6z
obeginde gecen ekin ‘iki’ (BK G1) < *ekin, yagin ‘diisman, savas’ (MC K6) < *dagin
sozciiklerindeki /n#/ tinsiizii diiserek eki (KT D1), yagi (KT K8) olur (Tekin 2003:
78).

20. Unsiiz Tiiremesi

Yukarida birincil uzun tinliiler islenirken irdelendi. Burada tekrarlandi.

20.1. #y- Tiiremesi

20.1.1.

S6z basinda /-y, #y/ tinsliziinlin tiiremesi: 1d- < *1-d- ‘gondermek’ Kok. 1d-,
yid- ‘gdndermek, terk etmek’ (a)rk(1)s tirk(i)s i(d)s(a)r ‘kervanlar génderse’ (KT G8)
anca yidmis ‘boyle géndermis’ (T K10) (Demirci 2010: 219). Yukarida birincil uzun
inliiniin neden oldugu bir ses olay1 olarak gosterildi.

20.1.2.

S6z sonunda y# tliremesi: kuncuy ‘prenses’ < Cin. kung cu ‘imparatorun kizr’
(Tekin 2003: 249).

20.2. vd/ Unsiiziiniin Tiiremesi
Unsiiz korunmasi maddesinde islendi, bk. ko-d-.
20.3.

Unlii ile biten sozciikten sonra tinlii ile baslayan ek basinda baglant: sesi
(baglama tinsiizii) /y-, y#/ 'nin gegici olarak iki iinlii arasinda kayan ses olarak
tliremesi: dyiir ermis ‘diistiniir imis’ (KT G5) < 6- ‘diisiinmek’ -(y)iir er-mis [3. teklik
kisi genis zamanin rivayeti], yortyur ‘yiiriir (KT G9) < yori- 'yliriimek’ -(y)ur [2.
teklik kisi genis zamanin eki].

isleklik kazanirken fonksiyon yakinligi bakimindan sinonimi olan y6n gésterme ekinde *an#+karu >
ag+garu > anaru > anar [> ana > ana ‘ona’] seklinde gelisen bir morfo-fonolojik olusum diisiiniilebilir.
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20.4. +n# Unsiiz Tiiremesi

Ek genislemesinde {+(X)n}morfemi ile geniseleme goriilmektedir; karig so-
kiipen ‘kar1 sokiip” (BK D27) (Sevingli ve Cigek 2019: 1260).

21, Unsiiz Teklesmesi

+kk > /k/: Eklesme sirasinda sodzciigiin sonundaki {insiiz ile ekin basindaki
linstiz ayn1 oldugunda goriiliir: ulug ‘ulu (kisi), dnder’ (T B5) < ullug < ul ‘temel,
esas’ +lug [isimden isim-sifat yapim eki: iinsiiz teklesmesi ile ulug] + [3. tekil kisi
iyelik eki], 1- ‘gbndermek’ -duk < 1-d- [-d- fiilden fiil yapim eki] -duk [sifat-fiil
eki: iduk” yiri subi ‘kutsal yeri suyu (vatani)’] (KT D10), baliga (T18) ‘sehre’ < baligga
< *baliqga, yaratidim ‘yarattim’ < *yaratiddim < yaratitdim, yogdrii < y6ggdrii < yok-
gari, igitim ‘besledim’ < igittim < *igitdim, gorqin¢ig ‘korkung’ < *qorqingsig < * gorqing
‘korku’+sig (Kononov 1980: 71).

22, Erime

/VgV/: ndlsk ‘ni¢in’ (IB 57) (Tekin 2003: 250) < *ne+gii ol+dk [{+gUl} <
{+gU}+ol] (Erdal 2004: 125) [ne soru sdzciigii {izerine Orhon Tiirk¢esine mahsus
gU soru edat1]” veya < ne+(A)gU+IXk (Erdal 2004: 60 213), [ilk tinliiyii takip eden
iki tinlii arasindaki /vgV/ tinsiizii agikhiginin etkisiyle niteligi silinerek ilk tinlii
icinde kaybolur], ayrica bk. tinlii catigmasi ve hece diismesi.

23. Unsiiz N6betlesmesi
23.1. Sézciikte Unsiiz Nébetlegsmesi

23.1.1. [¢/ ~ /z/

bar-zun, bol-cun [3. teklik kisi emir eki ~cun> -zun> -sun> -sIn].

* TIssik K&l ‘kutsal gol’ adinda da ayni kékten gelir: issik < *1stik < *ittik <*1d-duk < *hi:-d-di+8k [Krs. Halg.
hi:dik ‘kutsal’ (Doerfer-Tezcan 1980: 130)]. Tiirklerin dini inanglari ile ilgili irdelemelerde dagin 1duk
yani kutsal oldugu saptanmistir. RADLOFF, Sibirya'ya yaptig gezide Altay Tiirkleri ile ilgili olan bir g6l
kenarindan gecerken Altin Tag (Dag)’tan ugur istediklerini tespit etmistir. Altay Tiirkleri Altin Tag’
gok ve daglarin atasi olarak kabul etmektedirler. (2006: 96).

35

mU, Orhon Tiirkgesi metini T yazitinda iki kez saptanmugtir (Cetin 2008: 311).
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23.1.2. /y/~/g/

Genizsil damak tinsiizii /y/ 6timlii art ve 6n damak sizicilar1 /n/ ve /g/ ile
nobetlesme egilimi gostermesi: bardiniz ~ bardigiz ‘gittiniz’, siinokiin ~stinokiig ‘ke-
miklerin’, bar-d(1)g ‘gittin’ (BK D20), icik-d(i)y ‘bagimli oldun’ (KTD 31) vb. (Tekin
2003: 17, 55), dltiig ‘Oleceksin’ (KT G6) < 8l- ‘6lmek’ +tiig [2. teklik kisi belirli ge¢mis
zaman eki 1 ~ g ndbetlesmesiye], yine benzer sekilde 6lsikig ‘6leceksin’ (KT G6) <
ol- ‘6lmek’ +sikig [2. teklik kisi gelecek zaman eki /n/ ~ /g/ ndbetlesmesiyle], al-
kin-"titkkenmek’ (KT G9) < alk- 'tikkenmek, mahvolmak’ -(1)n [fiilden fiil yapim eki,
dontisliiliik eki] -tig [2. teklik kisi belirli ge¢mis zaman eki, /n/ ~ /g/ nobetles-
mesi ile], yortyur ertig ‘yiirtir idin’ (KT G9) < yori- yiiriimek’ -(y)ur ertig [2. teklik
kisi genis zamanin hikayesi eki, /1/~/g/ ndbetlesmesi ile], tiiriik bo-
dun il+in+in torii+g+in kem artati udaci erti (BK D19) ‘Tiirk halki (senin) devletini ve
yasalarini kim bozabilir idi’ [belirtme durumu (yiikleme, akuzatif) {+(X)g, +(I)n,
+nl} eklerinden biri olan {+(I)n} eki geldiginde ikinci tekil kisi iyelik ekinden {+in,
+g+} sonra gelmesi ve torii+g+in yapisinda /n/ ~ /g/ nébetlesmesi ile +g ikinci tek-
lik kisi iyelik ekinin gelmesi] (Ata 2017b: Unite 3).

23.1.3. m ~ b Nobetlesmesi

tarbanka ‘Tarman’a’ (BK D18) ~ tarmanka < Cin. t’anman (daglar1) (Tekin
2003: 71).

23.1.4. [t/ ~ /d/ Nébetlesmesi

yagit- ~ yagid- ‘dlisman olmak’ < yagi ‘ savas, diisman’ , yagit < d >okda ‘diis-
man oldugunsa’ (KC D6) (Soydan 2017: 875), (KC 18) (Tekin 2003: 257).

23.1.5. /1/ ~ [s/ Nébetlesmesi
Bk.s <1>r”>z,1>salt maddesi kil- ve kis- ‘etmek, yapmak’ (KT D32).*
22.1.6. *#g > #Q ~ #y

ET id-, 1t-, id-, yid- (Tekin 2003: 244) < IT *#gid ‘Alm. entfernen, uzaklastir-
mak’ (Tuna 1990: 260) ve devaminda 14 6rnek daha var.

* Bk. ogus < ogul > ogur > oguz > uz, kok(")r(ek) ‘gogiis’ < Cag. kokiil+tas ‘siitkardes’, Mo. kakel ‘siit verici’
> kdgiiz ‘gogiis’ (Unlii 2013: 654).

409

——
| —



J®

23.2.

Eklesmede tinsiizlerin sifirla nébetlesmesi: Tiirk¢enin tek yardimeci tinstizii
/y/’dir. (Demir-Yilmaz 2014: 158 ). /y/ ~ /@/: kurya ~ kuriya ‘geride, batida’ < kur1
‘bat1’ (Tekin 2003: 68), ulayu ‘6nce’ < ula- ‘baglamak’ (Tekin 2003: 256).

24, Unsiiz Kaynagmasi

sticig ‘tatl’ (KT G5) <siit stit’” + sig ‘siit gibi olmak’ [isimden isim, sifat-
yapim eki. S6zciik kokiiniin son sesi /t/ ile ek basi /s/ seslerinin kaynasmasin-
dan dolay1 hece bas tinstizii /¢/’dir] (Ata 2011: 149), (Erdal 2004: 70), /t¢/ > /¢/:
ocok ‘ocak’ [<*ot+cok (Erdal 2004: 113),” [o¢+ak ’evde ates yakilan yer’ < Orh. ot
‘ates’, ortu ‘orta’ +s1 [3. teklik kisi iyelik eki] +n [araya zamir /n/’sinin girmesiyle
kaynasma] +paru [yon gosterme ekinin ilk sesi /g/ ile zamir /n/’sinin kaynasmasi
sonucu yoén gosterme ekinin ilk sesi /p/’ye déniismesiyle kaynasma] > or-
tosin(a)ru ‘ortasina, ortasina dogru’ (KT G2) < *orto+sin+garu (Tekin 2003: 77),
turiukuk ‘Tunyukuk’ (genel olarak) < tuiukuk (BK G14) < tun ‘ilk’ + yukuk ‘vezir’
[iki s6zciigiin birlesmesinden sonra /ny/ > /1/ seklinde s6z iginde ikin {insiiziin
birlesip tek {insiiz hiline gelmesi] (Tekin 2003: 77).

25. Egilti/Siginim (Enkliz)

Vurgusuz bir sézciigiin kendinden 6nceki daha vurgulu kelimeye dayan-
mast, sona siginma (Ipek 2016: 15-35; Giiven 2016: 265). iki kdk sozciigiin birles-
mesinde anlamca baskin olan sézciik - bazen ses uyumu siralamasina aykiri ola-
rak sonra gelen 6nce gelene uymadan - digerini kendisine benzetir; yalpusin [yo-
riyur ‘yalniz basina yiiriir’] (IB) < yalipus / yalipus < yaling+6z ‘yalmz’ (Tekin 2003:
258).

26. Unsiiz Uyumuna Uymama/Benzesmeme

Koktiirk isaretleriyle yazilan Orhon anitlarinda {insiiz uyumu bulunma-
maktadir (Giilsevin 1990: 59). Otiimsiiz /s/ iinsiiziinden sonra eklesme sirasinda
otiimsiiz /t/ yerine 6tiimlii /d/ instiziintin gelmesi siin(ii)sd(ii)m(ii)z ‘savastik’ BK
D28 6rneginde gdriilmektedir. Tam tersi de olabilir. Otiimlii /r/ titrek-akici tin-
stiziinden sonra 6tiimlii /d/ yerine 6tiimsiiz /t/ iinsiiziiniin gelmesi birt(i)m(i)z

7 DLT ké¢ok ‘kalca’ < kot+¢ok (Erdal 2004: 113).
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‘verdik’ (KT D20) 6rneginde goriilmektedir. ugdi ‘ugtu’ (KT KD), 6lti ‘61dii’ (KT D33)
vb.

Gelecek zaman kipinin {-DAcI} eki: olor-tagi sin ‘yasayacaksin’, 6l-tdci sin
‘Gleceksin’, vb. (Tekin 2003: 18) ile yine gelecek zaman kipinin {-¢I} eki 6timliiliik
uyumuna girmemez: tdgmd-¢i mdn ‘hiicum etmeyecegim’ (O sag 2), yarama-¢1 ‘ya-
ramayacak, iyi olmayacak’ (T 23), vb. (Tekin 2003: 18).

Aidiyet eki {+GI}: bod(u)nk: ‘diisman halkiinki’ (Tar. B5) (Tekin 2003: 56),
tabgacgi (< tabgag "Cin’ +gi [aidiyet eki]) (BK D7) 6rneklerindeki gibi dtiimliiliik ve
Otiimsiizlitk uyumuna tabi olmamustir.

Daha ¢ok 6rnek verilebilir ancak calisgmanin hacmini genisletmemek icin
birer érnekle yetinildi. S6zciikte goriilen aykirilasma yukarida islendi. Benzes-
meme eklesmede goriilmektedir.

27. Bicimlik Yapida Seslik Ozellik

Eklesme sirasinda ekin asli sesinin tezahiir etmesidir. flgi durumu {+(n)In}
ekinin tinstizlerden sonra {+Iy}, inliilerden sonra {+nly} ile kurulmasz: bilge ka-
gan+y ‘Bilge Hakan'n’, kiil tigin+in ‘Prens Kul'in’, baywrku+niy ‘Bayirkularin’, vb.
(Tekin 2003: 17). lgi ekinde konuya deginildi. ekin ara ‘ikisinin arasinda’ (KT D1,
antag ‘onun gibi’ (KT D4), alpin ticiin ‘alpliginin ucuyla (sebebiyle)’ (T1I G4) vb. (Oz-
demir 2019: 156 157). Burada asli sesin zamir /n/’si oldugu goriiliir.

28. Benzer Hecenin Diigmesi

/r/ > /@/: yug(wrga ‘(kan) yogururcasina’ (T26) < *yugur-ur-ga orne-
ginde benzer seslem yitimi olmustur (Tekin 2003: 63). Burada dil kakafoniden ka-
¢inmustir. Yukarida tinliiler basligi altindaki hece diismesinde orta hecedeki dar
tnliiler diismekteydi. Burada ise titrek /r/ tinstizsiine sahip {-(u)rga} zarf-fiil
ekindeki /ur/ hecesi veya yugur- s6zciigiiniin sonundaki /ur/ hecesi benzerlik-
ten dolay1 diismektedir. Bunun i¢in tinliiler kisminda degil tinsiizler bashg al-
tinda gosterildi. Unliiler baghgi altinda da (orta) hece diismesinden soz edildi.

29. Yer Degistirme (Gogiisme)

balbar ‘6ldiiriilen diisman heykeli’ (Tuva I113) < *barbal < *barmal < Mo. ba-
rimal ‘heykel’, arkis ‘alkis’ (Tuva 14) < *alkis (Tekin 2003: 77), gosni ‘komsu’ (DTC
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455) < qonsl, badga- ‘bagdas kurmak’ < bagda-, yamgur ‘yagmur’ < yagmur (Kono-
nov 1980: 72, 73).

30. Esgosterenlilik®

Ses degismesinden ‘sound change’ (*-g# > -p#, -n# {insiiz degismesinden)
kaynaklanan esgosterenliktir (Atmaca 2013: 126): kalin ‘kalin; kalabalik’, kalin
‘baslik parasi™ (Sugi 7) (Tekin 2003: 245), kaliy ‘kalabalik, ¢ok siirti; kalin, kesif’ <
*kalag (Tuna 1990: 270) < kal- ‘kalmak; umutsuz durumda olmak’ (Tekin 2003:
245) < ka- ‘eklemek, koymak’. Kalanc ‘tarlada vergi i¢in birakilani toplayan kisi’
terimindeki kalan ‘tarlada kalan {iriin; devletin toprak vergisi (Atmaca 2013: 127)’
sozcligiiniin baslik parast anlamindaki kalin kavrami ile benzerligine dikkat ge-
kilmis ve etimolojik acidan uyumlu olduguna vurgu yapilmistir (Karakurt 2017:
222).

% ‘Tiirk dilinin kelimelerine genel yapi itibariyla bakildiginda arastirmacilar tarafindan esadlilik, esses-

lilik [~homophone ~ omofon (<Eski Grekce homos ‘benzer’ +phone ‘ses’)] ve esyazimlilik [~homog-
raph ~ omo-graf (<Eski Grekce homos ‘benzer’ + garpho ‘yazr’)] bashigi altinda verilen érneklerin bir-
birine karistirildig1 gériiliir. - Esseslilik, kimi dillerde goriilen yazilis1 ayri, sylenisi ayni olan sézciik-
lerin; esadlilik, ‘gdsterileni ayri, gdstereni 6zdes olan sdzciiklerin; esyazimlilik ‘kimi dillerde goériilen,
sdylenisi ayri, yazilisi ayni olan gostergelerin’ &zelligidir. - Bu sebepten bu terimler arasindaki
karmasaya son verecek ve her {i¢ terimi de iist kategoride kapsayacak ‘esgdsterenlilik’ terimi kulla-
nilmahidir. Esgosterenlilik, genellikle tek veya iki heceli kelimeler arasinda gerceklesen, dilde ses de-
gerleri bakimindan ayn; fakat anlamlar1 ve fonksiyonlar: bakimindan farkli olan kelimelere denir.’
(Atmaca 2013: 117).

39

‘Biitiin Tiirk lehgelerinde kalin ‘baslik parast’; kal- fiil kkiine, fiilden isim yapan eklerden /-n+/ geti-
rilerek yapilmis (kali-n) bir kelimedir’ (Turan 1991: 39).
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31. Unsiiz degismesi
31.1.I'lesme ve r'lesme z<r<]>s§*

‘Genel Tiirkge /z/, /s/nin Cuvascada /r/ ve /1/’ye denk geldigi bilinmek-
tedir. Altayistik kuraminda r > z ve 1 > s gelismelerine ‘Zetasizm’ (z'lesme) ve ‘Sig-
matizm’ (s'lesme); bunun tersine, /z/ > /r/ ve [s/ > /1/ gelismelerine ise ‘Rota-
sizm’ (r'lesme) ve ‘Lamdasizm’ (I'lesme) ad1 verilmektedir.” (Eker 2004: 230).

31.1.1. /r/ > /z/

r# > z# yabiz < *yabir ‘fena, kotli’ (Tekin 2003: 87), daz ‘az, birkag, ¢cok degil’
(KT G10) < IT *hat. /r/~/1/ degisimi /r/>/1/ yoniinde olmakla birlikte Tiirkcede
bunun aksini gosteren Srneklerle de karsilasilmaktadir. /1/>/r/ tinsiiz degisimi
daha eskicil (arkaik) olabilir. Kiir s6zciigii ise hem ‘hile’ hem de ‘cesur’ anlamin-
dadir. Kol Bilge Han eski bir unvandi (Nalbant 2018: 162). Eski Bat1 Tiirkgesi LIR ve
Eski Dogu Tiirkcesi SAZ meselesinde s <1>r*>z (ugus < *ok ‘boy 6rgiiti™ +ul >
ogur > oguz) seklinde bir ses degisimi goriildiigii bilinmektedir. Cagataycada ko-
kel+tas ‘stit kardesi’, buradan kok+iir > kok+iiz > gogiis seklinde bir gelisme diisii-
niilebilir (Hazar 2003: 131), (Poppe 2008: 104).

31.1.2.1>5

bisiik ‘akraba’ (KT G6) < *buisiik [<*biil < *pdl] >> MKo. p’ar (Choi 2019: 96;
Tekin 1979: 149, yok kis- ‘yok kilmak’, baz kil- ‘bagimh kilmak’ (KT D2). Bir eskicil
duruma Srnek olan /1/ : /s/ ses denkligi var. Altay dillerinin akraba oldugu go-
ristiniin ilk delillerinden biri olan /1/ : /s/* denkliginin &rnegi kil-/kis- fiilinde

40

Yukaridal ~ s nébetlesmesinde gegmisti. Mog. kékel ‘siit verici’ (Unlii 2013: 654) [kékiis < kokiil > kokiir
> kokiiz > kokiis ‘gogiis’, < *ko-k ‘yukariya kalkip yuvarlaklasan’ <*ké- ‘yiikselmek’, [/1/ dualite bildirir.
Muhtemelen el ‘iki el’ sdzciigiiniin ikincil kelime olup eklesmesinden gelmektedir.] ve ogul [ogus <
ogul > ogur > oguz > uz] drneklerinde izosemantizm yani anlamsal gelisimin paralelligi kuralina uyum
bariz olarak gériilmektedir. {izo+} ‘benzerlik’ anlamui i¢in bk. (Lampropoulou 2017: 341). /s/’nin zayif-
layip /1Vlestigi de diistiniilmektedir (Barutgu 2002: 204).

41

Oksuz ‘Srgiitsliz, bagimsiz’ BK D4.
# Altay dilleri teorisine bir delil de /r/ : /z/ denkligidir (Ramstedt 1957: 49, 64). Eski Bat1 Tiirk¢esinin

izleri olan rotasizm ‘r'lesme’ ve lambdaizm ‘I'lesme’ (SAZ: LIR meselesi) Eski Dogu Tiirkgesi ile Eski
Bati Tiirkgesinin ayrimina delildir (Tekin 1987: 11).
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goriiliir; yok kis- ‘yok kilmak’ (KT D32),” baz kil- ‘bagimli kilmak’ (KT D15), ogus
‘boy’ (BK D31) ogul ‘evlat’ ile benzer; beglik oglunun kul kildik, isilik kiz oglunun kiin
kildik [beylik oglunu kul kildik, hanimlik kizini cariye kildik].*

32. Benzegsme

iki varyanti da olan balbal ve balbar s6zciigii her ikisine de 6rnek olur. Ayrica
dar iinlii diismesinde de islendi. Unsiiz-iinlii yakin benzesme de goriilebir: t&ps
‘tepe’ < *tdpi (Erdal 2004: 95) [bk. yukarida 4 > 6].

32.1. {lerlek Benzesme
32.1.1. /m/ > /b/

balbar ‘6ldiiriilen diisman heykeli’ (Tuva I113) < *barbal < *barmal < Mo. ba-
rimal ‘heykel’, (Tekin 2003: 77).

32.1.2./d/> /¢/

kiiciig ‘is gti¢’ [isig kiiciig birmis] (BK D8) < kiidiig (Erdal 2004: 97) ayrica bk.
otlimsiizlesme,

32.2. Gerilek Benzesme

sok- ‘diz ¢cdkmek’ (KT D35) < ¢ok- (Giirer 1990: 62) < AT *¢6y-, /r/ > /1/ balbal
‘oldiiriilen diisman heykeli’ (Tuva I113) < *barbal < *barmal < Mo. barimal ‘heykel’,
(Tekin 2003: 77). Unlii kalinlasmasi ve nazallesmeden sonra dudak benzesmesi;
*ben+ge > bana (T31) > mana (KT D30) (Ata 2011: 109).* S6z sonundaki n# {insiizii-

81/ [s/, kis- ‘kilmak, etmek, yapmak’ ol siig (a)nta yok kisd()m(1)z ‘Orduyu orada yok ettik’ (KT D32).
“ 5, Dip nota bk.

“ ‘b- ile baslayan sozciiklerde genizsi bir ses olan /n/ ve /y/ var ise s6z basindaki b- > m-"ye gelisir. ben

~ men olur. T yazit1 bu sdzcligiin asil seklini korurken BK ve KT yazitlarinda men sekli kullanilmus,
T’ta ben zamiri iizerine nesne durumu ile yénelme durumu ekleri geldiginde de b-"li yap: tercih edili-
yor: bini, bapa. Fakat b- ile baslayan baska s6zciiklerde b- > m- degisikligi s6z konusu edildiginde sadece
T yazitinin bu eskicil 6zelligi korudugu sdylenemez. ‘bun, sikint’’ anlamindaki sézciik, KT
G3'te bup seklinde gegmekte. Ayni sézctiglin ek almus sekilleri buysiz *dertsiz’ BK K14, bupad- "bunal-
mak’ T 26’dadir. Bu sézciikler, Koktiirk harfleriyle yazilmis Irk Bitig'de ise m’li olarak yer almakta.
Yine ‘binmek’, ‘bin’ ve ‘bengii, ebedi’ anlamlarindaki sézciikler ti¢ bliyiik yazitta da Ttrkiye Tiirkge-
sinde oldugu gibi b-"lidir: bengii KT G8, BK K6; bin- KT D33; bintiir- T 25; biy BK G1, T 14. Bu kelimeler
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niin gerilek etkisiyle benzeserek /b/ > /m/ /b/ dudak tinsiizii yar1 burunsallas-
mayla /b/ > /m/ degismesine ugrar. Modern Tiirkiye Tiirkgesinde hil4 korun-
makta olan bdn ‘ben’ K&l Tegin yazitinda asimile ikincil formu olan mén’a sahiptir
(Erdal 2004: 10). Yukaridaki {inlii uyumuna da giren bir konudur. Yénelme duru-
munda bana (T32) seklinde ses degisikliginin nedeni tinlii uyumundan kaynakla-
nan zorlayici ve gerileyici bir benzesmedir. Kalin siradan /b'/ ile yazilmistir Za-
mirdeki kok degisimi anlamsal degildir. Burada bir ses degisimi vardir (Eraltay
2019: 45). Gerilek benzesme bashiginda /*m/ > /b/ degismesi islendi.

33. Bulasma
33.1. #b- > #m-

Birinci teklik kisi zamirinin sonundaki dis-dudak geniz tinsiizii /n-/’nin ge-
rileyici benzesmesi ile - nitekim ikinci teklik kisi zamiri sen’de /-s/ linsiizii dudak
linsiizii olmadigi i¢in bu gerileyici benzesme gerceklesmez - Birinci ¢okluk sahis
zamiri biz'in miz olmasi ise ben > men genizlesmesinden ‘bulasma (contamina-

tion)’ olmasi diistiniilebilir (Sertkaya 2014: 10).
34, Otiimliilesme
34.1.1 #g- > #k- Otiimliilegmesi
gasga ‘alni akitmal (at)’ (E 41/11) (Aydin 2013: 42).
34.1.2. /k/ > /g/
ya-g+u-t- ‘yaklasmaktirmak’ [ya- ‘yakin olmak, yak ‘yakin’, ya-k+u- ‘yaklas-

mak’ < *yak- > Orh. yaguk, yakin, yagu-, yak- (Choi 2019: 129)], yagur-u ‘yaklasmak’
(KT G5).

baska Tiirk leh¢elerinde m-"lidir (min, min-, vs.).” (Ata 2017b: Unite 3). Ancak Ana Altayca diisiiniildii-
glinde tersi diisiiniilmektedir. bufisiz ‘dertsiz, kaygisiz, sikintisiz’ < bufi ‘dert, sikint1’ (Tekin 2003: 83)
< mung ‘sikinti, 1stirap, mihnet’ (Soydan 2017: 880), Ana Altayca diistiniildiigiinde m > b degismesi
daha arkaik diisiintilmektedir (Tekin 1992: 83).

——
| —

415



J®

34.1.3. /k#/ > [g#/

dgs(ii)z ‘Oksliz, anasiz; akilsiz’ < 6k ‘akil, anlayis’ [<*6-/6:- ‘diisiinmek’], ‘Og
kelime kokii {+sUz} ekiyle birlesirken ekin basindaki /s/ tinsiizii dolayisiyla 6g
kelimesinin sonundaki g# de k#'ye dontismiistiir.” (ilhan 2011: 476).

34.2. t > d 6tiimliilesmesi
34.2.1. Sézciikte Otiimliilesme

Koktiirk Tiirkgesi sdzciik sonunda tiimlii /d/ fonemi ‘anlam ayirt edici ses’
bulunan tek seslemli kimi adlarda birincil uzun tinliintin kaybolurken /t/ tinsiizii
/d/ Unsiizisii olarak 6tiimliileserek degisir. S6zctiglin Ana Tiirkgede uzun tinliili
oldugunun bir belirtisi de glintimiizde birincil uzun iinliilerin varligini korudugu
iki cagdas Tiirk lehgesindeki (Yakut ve Tiirkmen Tiirk¢esindeki) uzun tinliilii di-
ger bir deyisle cift {inlii kullanimidir: 6d ‘safra kesesi’< *AT 6t ‘safra kesesi’ (Tekin
1975: 268 ) > Yak. iids ‘6d, safra kesesi’ (yiikselen diftong), Trkm. 6:t ‘6d, safra ke-
sesi’: 6d+ifi[e] kiini: t(e)gdiik tig(ii)n (BK D29-30) (Tekin 2010: 60).

34.2.2. Eklesmede Otiimliilesme

Tek seslemli eylemlerden it- ~ id- ‘gondermek’ s6zctigii de Orhon yazitlarda
ikili kullanimla, 6tiimliilesmis bicimleriyle de kullanilmaktadir: it-ti, it-tim, 1t-t1-
miz, 1d-1p, 1d-maz, 1d-mis (KT G12, BK D40, KT D40, BK D35, BK D25, KT D6). Cok
seslemli eylemlerde ise bir s6zciikte «gecici» Stiimliilesme vardir: igid-/igit- ‘bes-
lemek, doyurmak’: igid-eyin, igid-in, igid-mis, igid-iir, igit-ti, igit-tim (KT D28, BK K13,
KT G9, KT GD, KT D16, KT D29) (Ince 2019: 136), katigdi ’saglamca’ (KT G2)
< kat- "katmak, katilagtirmak’ -(1)g ’katr’ [fiilden isim yapim eki] +t1 [isimden isim
-zarf- yapim eki].

34.3. /¢/ > [c/ Otiimliilesmesi

ucuz > ucuz (Ata 2011: 89).

35. Otiimsiizlesme

35.1. Eklesmede Otiimsiizlesme /nd/ > /nt/

bodunta ‘halkin (lizerine)’ (KT D 26) < *bodunda, kazgantok-in ‘kazandigr’
(T55) < *kazgandok, dtiintok ‘arz ettigim’ (T 15) < *6tiindok (Tekin 2003: 75).
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35.2,

Alinma sozciiklerde 6tiimsiizlesme -g# > -k#: corak ‘corak yer’ < Iran sérag
[Krs. Far. sora ‘tuzlu, orak toprak’] (Tekin 2003: 71), Kiintiy ‘iramak adi’ (Tar. B5)
< Mo. Huni, Huniyn (Tekin 2003: 249), Likip ‘kisi adi’ (KT K12 < Cin. Lu xiang (Ol-
mez 1999: 62), kotay ‘ipek, ipekli kumas’ < Cin. goo dai (Olmez 1999: 60), kuncuy
‘prenses’ < Cin. gong zhu (Olmez 1999: 59), kung ¢u ‘imparatorun kizi’ (Tekin 2003:
249), kotay ‘ipek, ipekli kumas’ < Cin. goo dai (Olmez 1999: 60), Sadece /¢/ > /s/
sizicilasmasi degil ayni zamanda gerilek ve uzak benzesmeyle /k/ < /g/ < /y/ de-
gismesi olmustur; sok- ‘diz ¢c6kmek’ (KT D35) < ¢ok- (Glirer 1990: 62) < AT *¢&y-.

35.3./d/>[¢/

kiiciig ‘is glic’ [isig kiictig birmis] BK D8 < kiidiig (Erdal 2004: 97), yukarida ben-
zesme maddesinde de gecti. Ayrica bk. aykirilasma.

36. Akicllasma

36.1. *#d- > #y-

yagt (KT K8, yagin ‘diisman, savas’ (MC K6) < *dagin (Tekin 2003: 78).

36.2. ¥#k-> #-

yul- ‘yagmalamak’ (BK D32) < yuli- (IB 8) < * kal- (Tekin 1975: 170).

36.3. *#t-* > #y-

yir ‘yer, iilke” (KT G8) < *tir ‘ing. country’ (Tuna 1990: 260) ve devaminda 5
ornek daha var.

36.4. */d/ > -ii#

kori ‘koyun’ < *koni < *udu [Stimer #gu = Tiirk¢e #ku/ka] (Tuna 1990: 267).

* ‘Tiirkgenin y- ve s- lehgelerine ayrilmasina sebep olan sesin, pek ¢ok Tiirkolog tarafindan § isareti ile
gosterilen damaksil, diseler arasi, sizic1 bir ses olmasi ihtimali daha yiiksektir. Bu ses ‘d¢’, ‘dz’ “ ts” vb
gibi birkag {insiizii kendisinde barindiriyor olmahdir. Birgok dilde bdyle cift karakter tasiyan sesler
vardir, 6rnegin Ruscadaki 11 ‘ts’ sesi s6zciik baslatabilen de bir sestir. Tiirkcede, genelde, tinstizler ton-
suzdan tonluya oradan iinliiye degisir, bazen de diiser. Tiirkgedeki bu genel egilime gére y-, ilk Tiirkce
devresinde tonsuz ve en az ‘t¢’, ‘tc’ gibi ¢ift karakter tasiyan *§- {insiiziinden degis olmalidir, *3- {in-
sliziintin tonsuz sekilleri tarihi ve cagdas Tiirk lehgeleri ile Tiirkgeden Mogolcaya gecmis sozciiklerde
bulunmakta ve Genel Tiirk¢edeki y- "ye denk gelmektedir’ (Alibekiroglu 2013: 692, 707).
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36.5. [+¢/ > [+z/

Eklesmede goriiliir. Uglincii teklik kisi emir eki {-zUn}: -zun < -gun, tiiriik bo-
dun yok bolma-zun bodun bol-gun tiyin ... (KT D11) ‘Tirk halki yok olmasin, (yeni-
den) halk olsun diye ...”.

37. Aykirilasma

Benzesmenin tam tersi olan, benzer seslerden kaginilarak ayni cinsten iki
sesin ayrilmasini yani ses itismesini gidermek ve ses akisini saglamak amaciyla
olusan aykirilasmanin 6rnekleri benzesmeye gore yazi dilinde daha nadir olarak
goriiliir. Kisacasi ¢ogunlukla yabanci dilden alinan sozciiklerde goriilen aykiri-
lagma bir gramer birliginde yer alan seslerin ¢ikis noktasi ve séylenis niteligi ba-
kimindan birbirinden uzaklasmasidir. Aykirilasma da benzesme gibi yon ve de-
recelerine gore tasnif edilebilir (Ozgelik 2003: 139). Benzesmeme ise eklesmede
goriilen uyumsuzluktur. Asagida islendi.

37.1. /g/ > [¢/

angola- ‘(bir biiytige) bir sey takdim etmek, sunmak’ (KT D32) < *ango ‘he-
diye, 6dul’ (Tekin 2003: 87).

37.2. ¥#m > #k

kal- / kal- ‘kalmak, umutsuz durumda kalmak’ (Tekin 2003: 245) < *mal- ‘kal-
mak’ (Tuna 1990: 260) [14 6rnek daha var].

37.3. #m- > #g-

gu < mu, eki tic bing siimiiz keltecimiz bar mu ne (T14). [Kalin siradan tek
sekli oldugundan iinlii uyumuna girmez. mu > gu > wu > Korece 0 (Choi 2019: 287)].

37.4./d/ > ¢/

kiigtig ‘is gt [isig kiictig birmis] (BK D8) < kiidiig (Erdal 2004: 97), [s6z basin-
daki #k- tinlistiziinlin etkisiyle yoniine gore ilerlek, derecesine gére uzak aykiri-

lagsmadir]. Yukarida bk /d/ > /¢/.
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37.4. Denazalizasyon (Aykir1 Genizlesme)

/n/ ~ g/ Koktiirk isaretli yazitlardaki sézciiklerde geniz tinsiizii /n/ ye-
rine girtlak tinsiizli /g/ yazilmasi ‘aykir1 genizlesme (denazalizasyon)’ ye bagli -
Oguz Tiirkgesi 6zellikleri gosteren metinlerde baskin olmayan - bir ‘agiz 6zel-
ligi’dir ve K&l Tigin ile Bilge Kagan basta olmak tizere, Uygur devresinin runik
yazitlarinda Hotencenin Tiirkgeye etkisiyle goriiliir (Sertkaya 2014: 10); Teklik ve
cokluk 2. kisi iyelik eklerinde geniz tinsiizli /1/ yerine girtlak /g/ tinsiiziiniin gel-
mesi (Tekin 1968: 92, 93). tas+ka, tas+1+pa [3. kisi iyelik ekinden sonra] (Ata 2011:
89 149 133 129 122), kazgan- ‘kazanmak’ < *kaz-1-k+a-n- (Erdal 1991: 604) Kok. kaz-
gan- ‘kazanmak’ k(i)mke il(i)g k(a)zg(a)nur m(e)n ‘Kime iilke kazaniyorum’ (KT D9)
(Demirci 2010: 139).

37.5. Dissimilation (Baskalasma)
37.5.1. -n#~ -g#

{+in}: tadik+y cor+y boz [at] ‘Tadik Cor'un boz (at1)’ (KT D 32), [iyelik 6begi-
nin sahibini gésteren sdz dbeginin her iki tiyesinde goriiliir.], (Tekin 2003: 107).

37.5.2. {#in}*

k(a)g(a)n()n+W)n s(a)bin (a)lm(a)tin ‘kagarmin soziinii almadan (dilemeden)’” (KT
G9), kagan ’kagan’ +(1)n [2. tekil kisi iyelik eki] +in [ilgi (tamlayan) durumu eki: Bu
ek /n/ iledir. Ancak 2. tekil kisi iyelik eki olan +y’den sonra geldigi i¢in aykiri-

lasma (dissimilation) sonucu /n/’ye déniismiistiir].
38. Patlayicilasma

Nitelik bakimindan si1zic1 olan bir iinsiiztin patlayici hale gelmesidir. Alinma
sozcliklerde goriiliir.

7 Daha 8nceki genis bir irdelemede iinsiiz degismesi olarak adlandirilmistir (Cagatay 1954: 15).

48 ‘iki ismin yan yana gelmesi sahipligi gdstermesi acisindan yeterli olmal’ gériisiinden yola ¢ikilarak
/n/ ve [g/ sesleriilgi (genitif) durum eki olmadan 6nce bulunma (lokatif) durum eki olarak kullanil-
mis, {+nlp} eki {+In} ilgi durumu ekinin yigilmasiyla olusmus ve zamir /n/’si ise ilgi durum ekinin ek
y1gilmasindan sonra nazallesmesiyle ortaya cikmis olabilir (Ozdemir 2019: 156 162).
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38.1. #g- > #¢-

corak ‘corak yer’ < iran sorag [Krs. Far. sora ‘tuzlu, corak toprak’] (Tekin 2003:
71).

38.2. [j/ > -¢#
Makarag ‘3zel ad’ (KT G13) < Skr. Mahardja (Olmez 1999: 64).

38.3./sh/ > /¢/

Bergik ‘Fars, kavim adi’ (KT K12) < Bdrgik < Far. *Parsick er ‘Zerdiis Sogdlar’
(Olmez 1997: 178), bigin ‘maymun, yil adi’ (KT KD) < Cin. fei-shen (Olmez 1997: 179).

39. Sizicilasma

Otiimstiz, stirekli ve patlayici olan dis arasi tinsiizii /¢/ {insiizii Stiimsiiz, sii-
rekli ve sizic1 dis tinsiizii /s/ ile degiserek Kipcakca 6zellik olan bu ses degisme-
sinin ilk emarelerinden olmalidir (Giirer 2008: 381). Hatta Yakut Tiirkcesi tarihi
devreleriyle de iliskilendirilebilir (Giirer 1990: 62).

39.1. #¢ > #s
sok- ‘diz ¢cokmek’ (KT D35) < ¢6k- (Giirer 1990: 62) < AT *¢oy-.
40. Ses Ayrigsmasi

Birlesik karakterdeki tinsiizler degismeyle ¢oziiliir (ing. archiphoneme). Or-
nek: ¢igan < ¢igari 'yoksul’> cigay (Kononov 1980: 33), ayrica bk. iinstiz korunmasi.

41. Dudak Unsiizleri Arasinda Degisme

41.1. Dig-Dudak Unsiizlerinde Degismesi

41.1.1. # > #b

bicin ‘maymun, y1il adi’ (KT KD) < Cin. fei-shen (Olmez 1997: 179).
41.1.2. #f > #p

pur(u)m ‘Roma, Bizans’ (KT D4) < Part. Frum, (Tekin 2003: 62).

41.1.3. /B/ > /p/

apar ‘Avar[lar]’ (KTD 4) < Grek. APar (Tekin 2003: 72).
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41.1.4. /v/ > /b/

isbara ‘yiiksek bir unvan’ (K¢ D10) < Sansk. I$vara ‘lord, prens’ (Tekin 2003:
72).

41.2. Gift Dudak Unsiiz Degismesi

/m/ > /b/: bufisiz ‘dertsiz, kaygisiz, sikintisiz’ < bufi ‘dert, sikint1’ (Tekin
2003: 83) < mung ‘sikinti, 1stirap, mihnet’” (Soydan 2017: 880), Ana Altayca diisii-
niildiigiinde /m/ > /b/ degismesi daha arkaik diisiintilmektedir (Tekin 1992: 83)
ve bir /*m/ {insiizli tasavvuru vardir, Tk. bengii ‘ebedi’ < Alt. *mengii (Tuna 1983:
24 25 28), mat1 ‘sadik’ BG K14 (Tekin 2003: 250) < Mo. batu (Olmez 1999: 65),

Gerilek benzesme ve bulasma basligi altinda islenirken dip notlarda da agik-
lama yapild1.

42. Akic1 Unsiizler Arasinda Degisme

42.1. /ng/ > /n/

kuncuy ‘prenses’ < Cin. gong zhu (Olmez 1999: 59), kung cu ‘imparatorun
kizi’ (Tekin 2003: 249), ng > y > n yoniindeki ses degismesinde ¢ikis yerine gore
arka damak, ses tellerinin titresimine gére 6tlimlii, temas derecesine gore akici,

cikis yoluna gore genizsi (nazal) /n/, ¢ikis yerine gore dis (kokii) /n/’si olur.
42.2. *#0 > #y
IT *# 1A% > AT *#y (Ceylan 1997: 41) > ET #y: yar- ‘yarmak’ (IB 40) < *dar- ‘Alm.
splaten, yarmak’ (Tuna 1990: 260) ve devaminda 9 6rnek daha var. yilan ‘yilan’ 1B
8 (Tekin 2003: 259) < * 1iil- ‘kaymak, siiriinmek’ +lon (< Cin. loon ) [fiilden isim eki
-an seklinde tiiremis olmasi gereken bu sozciik, arslan, gaplan, sirtlan, bulan, qulan,

vb. gibi bir¢cok hayvan ismindeki {-lan} ekinin kaynagini olusturmustur. (?)], IT

* ‘Tiirk dillerinde (yazar, Turk lehgeleri i¢in diller, terimini kullanmaktadir.) y- ile veya y- "den gelisen

fonemlerle (c-, ¢-, j-, s-, §-) baslayan sdzciikler, Mogolca ve Mangu-Tunguzcada birincil *d-, *c-, *y-,
*n-, *f- ile baglayan sdzciiklere denk gelirler. Mogolca ve Mangu-Tunguzca *d-, *c-, *y-, *n-, *#- fo-
nemlerini korurken, daha ilk Tiirkce déneminin ikinci asamasinda (ilk Tiirkce 2) bu fonemler y- ile
bir ve ayni olmuslardir. S6z konusu fonemlerin, Tk Tiirkgenin birinci dsneminde korunmakta oldugu,
flk Tiirkceden Macarcaya gegmis olan 6diing sozciiklerden anlasilmaktadir: Mac. nydr [Aar] ‘yaz’ < IT
(1) *Aar’ Guv. Sur ‘yaz’ < *car < *yar < *nar’; Trkm yaz, Yak. sas ‘yaz’; Mo. niray ‘yeni dogmus, taze’ <
har2 (ayni1 anlamda); Ma. fiarxun ‘taze, yesil’ ; Ko. fiyerim ‘yaz’ (Ceylan 1997: 39).
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*#nhilom < EBT *#dilom (Dilagar 1953: 74) > AT *#yilan/*#yilan > ET #yilan [bk. ve
krs. yila:n yili ‘Tiirklerde 12 yildan birinin adi’] (Biray 2014: 30)*° ve (Alibekiroglu
2013: 689). Ayrica yig- ‘bir araya getirmek’ (Tekin 2003: 259) < nigin ‘y1gin’ [6 6r-
nek daha var.] (Tuna 1990: 260).

42.3. 1/ > [t/

balbal ~ balbar ‘6ldiiriilen diismanin tas heykeli’ (Tuva 1114) < Mo. barimal
barimal (Tekin 2003: 239). Ayrica bk. gerilek benzesme.

43, Siireksiz Unsiizler Arasinda Degisme
Otiimstiz, patlayici ve siireksiz olan dis-arasi iinsiiz degismesi goriiliir.
431, #t > #¢

Cor ‘yiiksek unvan’ tor < @@tor <<*[ba]tor (< *bagator) ‘bahadir’ (Alyilmaz
2013: 46).

44, Sesbirimsel Boglukta Yar1 Kapantili Unsiiz Yerine Siirekli Unsiiz Tercihi

Sesbilgisi boyutunda sozciiksel kopyalamada, sesbirimsel bosluklar vardir.
Kaynak dilde mevcut olan bir sesin hedef dilde mevcut olmayisiyla ortaya ¢ikar
(Sar12013:9).

44.1. #s > #s

Telaffuz giicligiinii gidermek i¢in alinma sézciiklerin basinda yar1 kapantili
/ts/ tinsiiziinde goriiliir; sin ‘mezar’ (Tar. G5) < Cin. ts’in. (Tekin 2005: 252), Lisiin
‘kisi ad’ BK G11 < Cin. Li-ts’iin < dz’jwén < li quan (Olmez 1999: 68).

*® Ana Tiirkcedeki y- cok eski bir devirde c’ye calan 6n damak d’si degerindedir (Dilagar 1953: 74). Tiirk
dilinde 6n sesteki y- lehgelerde ‘y-, n-, d’-, t'-, s-, j-, c-, ¢-, ts-, dz-, z-, -6’ (Cuvasca’da $-) degismelerine
ugrar (Tuna 1983: 32). Saha (Yakut) Tiirkcesinde erien iion ‘yilan’ (Biray 2014: 29) << *dil+16n [kelime
basinda d- > y- > s > g, kelime i¢cinde SAZ : LIR denkligiyle (cift bash yilan diisiiniildiigiinde dualiteyle)
s<l>r>z>s ses gelisimi dikkate alininca 1 > r iinsiiz degismesi, kelime sonunda ise ien [{ion] < an <
+lan < *+16n ekinde (Ozbek Tiircesindeki ildn diisiiniildiigiinde Cinceden alinan yil adi da olan masal
varligi loon > lon > ldn) diftong tekrariyla énce algalma /ie/ sonra /id/ yiikselme gériiliir]. Birlesik
kelime: erien iién apuan yeu < erien ‘yilan’ iion ‘kurt’ [= eriyen bars (Wallace 2020: 377)], [bk. tr.wiktio-
nary.org/wiki/yen#], < Mogolca édiing kelime ‘Mongolian loanword’ eriyen, 9paaH xoT < Cince 3%
I5RF  erenhot ‘afzindan  ates c¢ikan ejderha’ [bk. ing. snake, Sakha erien iion,
https://wold.clld.org/word/, en.wikipedia.org/wiki/Erenhot].
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45, Yakin ses Konulmasi

Asina [etimolojisi i¢in bk. sonug bdliimii, Karluk agzi] gibi eksonim (yaban-
cilarin taktig1 isim) olan sézciiklerde goriiliir (Caliskan 2018: 21).

45,1, #¢ > #g

sad < cad Tar. (K4, 4) (Tekin 2003: 242 253).

43.2, #5> #¢

corak < iran. sdrak (Tekin 2003: 71).

46, Asalak iinsiiz (Parasitical Consonant) Goriilmesi

Bazen asalak (parasitical) dis kokii (alveolar) akici (sonant ‘Gtiimstiz karsi-
lig1 olmayan 6tiimli’) tinsiizler /1, r, n/’yi damaksil (velar) olan 6tiimsiiz dis kokii
/t/ linsiizii takip eder. Otiimlii /d/ sekli (DLT kondgdr- ‘gondermek’ < *kén(i)+géar-
) Karahanlicada goriilecektir. Burada titrek /r/ iinsiiziinden sonra tezahtir etmis:
olort- ‘tahta oturtmak’ T1 (Tekin 2003: 250) < olor-, daha sonra Eski Uygurcada
amirtgur- ‘sakinlestirmek’ < *amir-gur-, gibi 6rnekler ¢ogalir (Erdal 2004: 114).

Sonug

Dilbiliminde seslerin islevsel &zelliklerini dil sisteminde tahlil etme du-
rumu, tarihi fonolojiyi meydana getirdi. Koktiirk isaretli seslere 6zel arastirma
gereksiniminin duyulmasi, sesle ilgili olusan iki bilim (fonetik, fonoloji) alanin-
dan tarihsel fonolojinin konusu olmustur. Telaffuzla ile ilgili bilim, fizik olaylarla
alakalidir. Fonetik fen bilimleri yontemlerini esas alir. Dilbilimindeki sesle ilgili
bilim yani tarihsel fonoloji ise tam aksine yalniz dilbilim yéntemleri ve kuralla-
rina, sosyal bilimlere dayanir. Konusmadaki sesle ilgili bilim fonetik, dilbilimde
ise sesle ilgili bilim fonoloji olarak adlandirilir. Tarihsel fonoloji, ses degismele-
rini ayr1 ayr1 degil, diger seslerle bagdastirarak inceler. Biitiin fonetik sistemi in-
celemeyi hedefler. Arastirma sonuglar klasik fonetik olaylara dayanir. Japon,
Mogol ve Tiirk dillerinin karsilastirmasi ile Ttiirk dili ve lehgelerini arastirma si-
rasinda Koktiirkcedeki ses degisme olaylar: bilyiik 6neme sahiptir. Asagida Kok-
tiirkcedeki 5 temel belirleyici baslik altinda yukaridaki ses olaylar: 6zetlenerek
birka¢ misalle siiflandirilmistir:

423

——
| —



J®

1. Anlam Belirleyiciligine Gére

Etimonun ‘tanimlanamayan, alisilagelmedik bicimin’ ilk ve lafzi manasi
‘etimolojik anlam’, proto dilde gergekte kullanilan anlamina ise ‘ilk anlam’ veya
‘asli/birincil anlam’ denildigi belirtilmistir (Stachowski 2011: 93). Tiirkge igin
proto dil Ana Tiirkgedir.

1.1. Anlam Degisikligine Sebep Olma

Dilin ayirt edici ses 6zelligi Eski Tiirkgede vardir. Tiirk dili tarihi boyunca
Tiirk¢enin sesbirim sayisinda degisiklikler olmustur. Ornegin, Tiirkce s6zciikler-
deki tinlii niceligi, Ana Tiirk¢e ve kismen Eski Tiirkce igin ayirt edicidir (Eker
2007: 25). Mesela, asagida goriilecegi tizere /a/, /a/; /é/, /e/; /v/, /n/ birer ses-
birimdir yani anlam ayirt edicidir.

1.1.1.

Uzun {inliintin korunmast: dc ‘ag, tok olmayan’ (BK D38), a¢- ‘agmak’ (T28);
at ‘ad, unvan’ (KT D7), at ‘at, beygir’ (KT D33).

1.1.2.

Anlam ayirt edici e/ {inliisii: Unlii ses birimin nitelik karsithigi (farkli ¢cikak-
larda olusmasi) ile agik e (4) ve kapal (é) fonemiktir (Eker 2007: 33); dl(ig) ‘el’ ve
el [é1] ‘i1, devlet, iilke, memleket, halk’ (Tekin 2003: 243).

1.1.3. Esgosterenlik

kalin *kalin; kalabalik’, kalip ‘baslik parast’ < kal- ‘kalmak; umutsuz durumda
olmak’ < ka- ‘eklemek, koymak’.

1.2. Anlam Degisikligine Sebep Olmayan Ses Olaylar:

Anlam olaylar1 dilin daha sonraki evrelerinde gelisecektir. Ses olaylarinin
cogunda anlam degisikligi olmaz. S6z basinda patlayicilasma, s6z iginde tinlii ki-
salmasi ve soz sonunda Gtiimsiizlesmeye 6rnek olan su sozciikteki degismeler
gibi; ¢orak ‘corak yer’ < iran sorag.
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2. Karakteristik/Belirgin Olmasina Gére Ses Olaylari
2.1. Islek Olanlar

S6z basinda (bol- ‘olmak’, bar ‘var’), sdz icinde icinde (ebir- ‘evirmek’) ve sdz
sonunda (eb ‘ev’) /b/ linsiiziiniin korunmasi, d/’'nin ve /g/ korunmasi (edgii ‘iyi’),
on damak nazal ‘genizsil’ /y/ ve ince /n/ < [/ > /y/ palatal ‘damak’) tinsiiziiniin
bulunmasy; sinék(ii)y ‘kemiklerin’ (KT D24), ¢igan < ¢igari "yoksul’> ¢igay (Kononov
1980: 33), dudak ve tinsiiz uyumu giiclii degildir: bugu dliirtiim ‘geyik 6ldtirdiim’,
béri éliirdiim ‘kurt dldiirdiim’ (Aydin 2013: ), Bilir biligim bilmez teg bolti. ‘Bilir aklim
bilmez gibi oldu (delirecek gibi oldum)’ (KT K101).

2.2. islek Olmayanlar

Birincil uzun {nliiniin korunmasi aa¢ ‘ag, tok olmayan, acitkmak’, aat ‘ad’
(Foy 1900: 192 193), #t > #¢: Cor ‘yiiksek unvan’ tor < @@tor <<*[ba]tor (< *bagator)
‘bahadir’ (Alyilmaz 2013: 46) gibi.

3. Art Zamanli Olmasina (Kaynak Dile) Gére Ses Olaylar
3.1. Ilk Tiirkge: LIR Ozelligi*

3.2. Ana Tiirkge: Birincil Uzun Unlii 5/.

3.3. Yabanci Diller

Daha ¢ok Cince’den alinan sézciiklerde goriiliir.

4, Betimsel Gramere Gore Ses Olaylari

4.1.

Nobetlesme ile varyantlarin gériilmesidir.

51 ‘Zetasizm-sigmatizm gibi bizi daha eskiye gotiirecek ses degisimleri s6z konusu ise, burada Ana Tiirk-
ceden daha geriye gideriz; ¢linkii Ana Tiirkcede /r/ ve /1/ sesleri bulunmaz. Cuvasca disinda biitiin
Tirk dilleri Ana Tiirkceye gider. Ana Bulgarcadan gelisen Cuvasca, Ana Tiirkgeden énce Tiirk dillerin-
den ayrilir, Eger Ana Tiirkcede /r/ ve /1/ olsayd biitiin Tiirk dillerinde de olmasi beklenirdi. Ama /r/
ve /1/ sesleri Cuvasca disindaki higbir Tiirk dilinde olmadig icin, Cuvasca bu 6zelligi ile Ana Tiirkceye
degil, Tlk Tiirkgeye ait veriler sunar’ (Yilmazkaya 2017: 152).
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4.2,

Eklesme sirasinda goriilen ses olaylaridir. oghn kisisin bulna[...] ‘oglunu, ka-
risini esir edip [...] (Th B 5) (Demirci 2010: 131), ogl+ < <ogil <ogul ‘evlat’; bulna- ‘esir
etmek’ < bulun ‘esir’ (KC B5) (Tekin 2003: 241).

4.3,

Eklerde goriilen ses olaylaridir. 3. kisi iyelik eki {+(s)I(n)} art tinltilii s6zciik-
lerde tinlti uyumuna girme egilimindedir; sab+n+@ ‘sézlerini’ (T22) < sab+in+@ (KT
K9), u+sin+@ ‘uykusunu’ (T19) < *G+sin+@; eciim apam tdrii+sin+ce ‘atalarimin dede-
lerimin toresince’ vb. (Ata 2011: 86); kazgantok+in ‘kazandigr’ (T55) < *kazgandok.
Uclincii teklik kisi emir eki {-zUn} un eklesmesinde goriiliir; -zun < -gun, tiirtik bo-
dun yok bolma-zun bodun bol-¢un tiyin ... (KT D11) ‘Tiirk halki yok olmasin, (yeni-
den) halk olsun diye ... .

5. Kargilastirmali Gramere Gore Ses Olaylar:
5.1.

Cagdas uzak lehgelerin (Cuvas ve Yakut) disinda agizlarin baslangici: Eski
Dogu Tiirkcesi (SAZ) agizlart; Karluk® (Karluk bodun ‘karluk boyu’ BK D29, Orhon
Tiirkgesinin yazi dilinin temel alindig1 agiz), Oguz (#b-, b(4)n, bini ‘beni’ (T) (Ga-
bain 2013: 133) ve Kipgak agizlari (¢ > s, 0-O vb).”

5.2.

Arkaik (LIR ve #s- grubu) ag1z 6zelliginin izi: kil-, kis- ve sok- gibi Orhon Tiirk-
cesinden 6nceki dénemde Tiirk dilinin Cuvas ve Yakutlarla birlikte oldugu do-

neme isaret eder.

52

Karluk teorisine gére bugiinkii Karluk/Dogu grubu olan Ozbek ve Cagdas Uygurlarin atasi Kéktiirkle-
rin, Uygurlarin ve Karluklarin menseinin dayandigi sézciik: Asinas Karabalgasun yaziti < Cince A-shih-
na ‘kurt neslinden gelen Na-tou-liu $Sad'in on karisi kabile ismi’ < Hotence hissana ‘demircinin oglu’
[Cin kaynaklarinda JuanJuan Kagani A-na-kui'nin Bumin'i ‘demir islerimde ¢alisan bir kdlemsin’ diye
tahkir etmesi de bir kanittir.] (Caliskan 2018: 23).

53

Tarihi Tirk diinyasinin en biiytk boy teskilatlarindan olan Karluk, Oguzlar ve Kipgaklar boylar: bir-
birlerinden ¢ok belirgin cografi, siyasi ve dilsel sinirlarla ayrilmamalar1 ve Avrasya cografyasinda
asirlar boyu devam eden hareketlilikleri sebebiyle, Tiirk yazi dili ve lehgeleri devamli karsilikli olarak
birbirlerine tesir etmislerdir (Ozyetkin 2006: 8).
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Oneriler

Sonug boliimiindeki 5 temel belirleyiciye gore Koktiirk isaretli metinlerinin
ses bilgisi ayr1 ayr1 irdelenebilir. Genel olarak 3 durum vardir:

1. Sadece metinin igerisinde tasrife dayanan tasviri yani betimlemeli olarak
yapilan ses olaylari,

2. Art zamanli olarak kaynak dillere (Ana Altaycaya - Mogolca, Mangu ve
Tunguzca, Korece, Japoncaya -, {lk Tiirk¢ceye ve Ana Tiirkceye) gore ses olaylari,

3. Es zamanli olarak Eski Uygur ve Karahanli; Eski Bulgar, Pecenek ve Hazar
Tiirkcesine gore ses olaylari ¢alisilabilir.

Degerlendirme

Yukaridaki 46 ana madde olarak tespit edilen ses olaylarinda tespit edile-
meyen bir iki eksiklik olabilir ve makalenin hacmini artirmamak i¢in sinirl tu-
tulan 6rneklere onlarcasi eklenebilir, Burada ¢ok bilinen ses olaylarina yeni tes-
pit edilenler de eklendi. Boylece Tiirk lehgeleri ve agizlar: tizerine yapilacak ¢a-
lismalara ses olaylar1 baglaminda bir kiigiik 1s1ik tutulmaya caligild.

Kisaltmalar

AT = Ana Tiirkce.

B = Batu.

BK = Bilge Kagan yazit1.
Cuv. = Cuvas Tiirkgesi.

D =Dogu.

DLT = Divanu Lugati’t-Tiirk.
ET = Eski Ttiirkge.

ETT = Eski Tiirkiye Tiirkgesi.
G = Gliney.

IB = Irk Bitig.

IT = ilk Tiirkce.

K =Kuzey.
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Kok. = Koktiirkge.

KT =Kol Tigin yazit1.

Kzk. = Kazak Ttirkgesi.

MO = Milattan Once.

Mo. = Mogolca.

T = Tutiukuk yazit1.

Yak. = Yakut Tiirkgesi.
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